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Acest aparat nu va fi utilizat de catre persoane avand reduse capacitati fizice,
senzoriale sau mentale, sau fara experienta in utilizarea aparatului, daca o
persoana responsabila de siguranta lor nu le-a instruit in legatura cu aceasta.

Copiii trebuie supravegheati pentru a avea certitudinea ca nu se joaca cu
aparatul.
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Cititi mai intai acest manual!

Stimate client,

Speram ca veti fi muliumit de acest produs, care a fost fabricat in unitati moderne si
verificat conform celor mai riguroase proceduri de control al calitatii.

Va recomandam sa cititi cu atentie intregul manual inainte de a folosi produsul; pastrati
manualul la indemana, pentru a-l putea consulta pe viitor.

Acest manual

+ Va ajuta sa folositi aparatul eficient si in siguranta.

« Cititi manualul inainte de a instala si utiliza produsul.

* Respectati instructiunile, in special cele referitoare la siguranta.

» Pastrati manualul intr-un loc accesibil, pentru a-l putea consulta in viitor.
» Cititi si celelalte documente furnizate cu produsul.

Retineti ca acest manual se poate adresa si altor modele.

Simboluri si descrierea acestora
Acest manual de instructiuni contine urmatoarele simboluri:

G] Informatii importante sau sfaturi utile privind utilizarea.

/\ Pericol de moarte sau pagube materiale.
/\ Avertisment privind tensiunea electrica.

Pentru a asigura o functionare normala aparatului dvs. care utilizeaza un agent frigorific
complet ecologic, R600a (inflamabil numai in anumite conditii), este necesar sa respectati
urmatoarele reguli:

Nu impiedicati circulatia libera a aerului in jurul aparatului.

Nu utilizati dispozitive mecanice pentru a accelera procesul de dezghetare, altele decat
cele recomandate de catre fabricant.

Nu distrugeti circuitul frigorific.

Nu utilizati aparate electrice in interiorul compartimentului pentru stocarea alimentelor, in
afara celor, eventual, recomandate de catre fabricant.

[i] INFORMATII

Informatiile despre model, care sunt stocate in baza de date
- ENEHG * % a produselor, pot fi obtinute prin accesarea urmatorului site

web si cautarea identificatorului dvs. de model (*) aflat pe
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (*)  gticheta energetica.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Acest produs este echipat cu o sursa de
iluminare din clasa energetica ,G”. Sursa
de iluminare a acestui produs trebuie
inlocuita numai de catre reparatori
profesionisti
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Prezentarea aparatului
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. Panou de comanda

. Lumina interioara

. Ventilator racitor

. Rafturi

. Suport sticle vin

. Cutia pentru lactate

. Capac cutie de legume
. Cutie de legume

. Tavita gheata
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10. Compartiment pentru congelare rapida

11. Compartiment pentru pastrarea
alimentelor congelate

12. Picior reglabil

13. Etajere

14. Raft pentru sticle

15. Ventilator congelator

(i Figurile din acest manual sunt schematice, fiind posibil sa nu fie identice cu
produsul dvs. Componentele care nu exista in dotarea produsului achizitionat de dvs.

sunt prezente pe alte modele.
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Avertismente importante privind siguranta

Va rugam sa citii urmatoarele
instructiuni. Daca acestea nu sunt
respectate, se pot produce accidentari
sau pagube materiale. Nerespectarea
duce la anularea tuturor garantiilor si
asigurarilor privind fiabilitatea.

Piesele Originale de schimb se vor

furniza pe o perioada de 10 ani de la data

achizitionarii produsului.

Destinatia produsului

Acest aparat este destinat uzului
casnic si aplicatiilor similare, cum ar fi
e bucatariile destinate personalului
din magazine, birouri si alte medii
profesionale;

o ferme si utilizarea de catre clienti ai
hotelurilor, motelurilor si alte medii de
tip rezidential,

e medii de tipul pensiunilor;

e catering si alte aplicatii similare din
afara zonei comerfului cu amanuntul.

Nu trebuie folosit in aer liber. Utilizarea
in aer liber nu este permisa, chiar
daca zona este acoperita.

Informatii generale privind
siguranta

» Cand doriti sa aruncati/depozitati la
deseuri produsul, va recomandam sa
luati legatura cu un service autorizat
pentru detalii despre normele in
vigoare.

* Luati legatura cu un service autorizat
daca aveti intrebari sau probleme cu
frigiderul. Nu interveniti si nu permiteti
altor persoane sa intervina asupra
frigiderului fara a anunta un service
autorizat.
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* Nu mancati inghetata si cuburile de
gheata imediat dupa ce au fost scoase
din congelator! (Acestea pot provoca
degeraturi in interiorul gurii).

* Nu introduceti bauturi la sticla sau la
doza in congelator. Acestea pot crapa.

* Nu atingeti alimentele congelate cu
mana neprotejata; acestea se pot lipi de
mana.

* Nu folositi vapori si substante de
curatare vaporizate la curatarea si
dezghetarea frigiderului. In caz contrar,
vaporii pot ajunge la componentele
electrice, provocand un scurtcircuit sau
un soc electric.

* Nu folositi componentele frigiderului
- cum ar fi usa - pe post de punct de
sprijin sau treapta.

* Nu folositi aparate electrice in frigider.

* Nu deteriorati circuitul de racire cu
obiecte ascutite sau cu masini de gaurit.
Agentul frigorific poate iesi in cazul
perforarii circuitelor evaporatorului,
conductelor sau suprafetelor si poate
cauza iritarea pielii si afectiuni oculare.

* Nu acoperiti sau blocati orificiile de
ventilare ale frigiderului.

* Reparatiile aparatelor electrice pot fi
efectuate numai de personal calificat.
Reparatiile efectuate de persoane
necalificate pot reprezenta un pericol
pentru utilizator.

« In cazul unei defectiuni sau in timpul
lucrarilor de intretinerea sau reparatii,
deconectati frigiderul de la priza sau
scoateti siguranta corespunzatoare
prizei.

* Trageti de stecher, nu de cablu.



« Inchideti bine recipientele cu bauturi
cu continut ridicat de alcool i
amplasati-le vertical.

* Nu depozitati pe acest aparat
substante explozive, cum ar fi sprayurile
cu agent de propulsare inflamabil.

* Nu folositi dispozitive mecanice sau alte
mijloace de accelerare a procesului de
dezghetare, altele decat cele
recomandate de catre producator.

» Acest aparat nu este destinat utilizarii
de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau fara experienta, cu exceptia
cazului in care sunt supravegheate sau
au fost instruite cu privire la utilizarea
aparatului de catre persoana
responsabila pentru siguranta lor.

* Nu utilizati frigiderul daca este
deteriorat. Daca aveti dubii, luati legatura
CU un service.

* Siguranta sistemului electric al
frigiderului este garantata doar daca
sistemul de impamantare al locuintei
dvs. corespunde standardelor.

* Expunerea aparatului la ploaie, zapada,
soare gi vant afecteaza siguranta
sistemului electric.

* Pentru a evita pericolele, luati legatura
Cu un service autorizat daca depistatj
o defectiune a cablului de alimentare etc.

* Nu conectati frigiderul la priza in
timpul instalarii. Pericol de moarte sau
de accidentare grava.

* Acest frigider este destinat exclusiv
pastrarii alimentelor. Nu trebuie folosit

in alte scopuri.

* Eticheta cu datele tehnice ale aparatului
se afla in interiorul frigiderului, in partea
stanga-jos.

* Nu conectati frigiderul la sisteme de
economisire a energiei electrice,
deoarece acestea il pot defecta.
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 Daca frigiderul este dotat cu o lampa
albastra, nu o priviti prin dispozitive
optice.

» Dupa deconectarea stecherului
frigiderelor cu comanda manuala,
asteptati minim 5 minute inainte de
a-l reconecta.

« In cazul instrainarii frigiderului, acest
manual trebuie transmis noului
proprietar.

« Evitati deteriorarea cablului de
alimentare in timpul mutarii frigiderului.
Pentru prevenirea incendiilor, cablul
de alimentare nu trebuie rasucit. Nu
amplasati obiecte grele pe cablul de
alimentare. Nu atingeti stecherul de
alimentare cu mainile ude.

* Nu conectati frigiderul la priza daca
aceasta nu este bine fixata.

* Din motive de siguranta, nu stropii
cu apa componentele exterioare sau
interioare ale frigiderului.

* Nu pulverizati materiale inflamabile,
cum ar fi propan etc., in apropierea
frigiderului. Pericol de incendiu i
explozie.

* Nu amplasati obiecte umplute cu apa
pe frigider. Pericol de soc electric sau
incendiu.
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* Nu supraincarcati frigiderul cu alimente.
Alimentele pot cadea la deschiderea usii,
provocand vatamari corporale sau
deteriorand frigiderul. Nu amplasati
obiecte pe frigider, deoarece acestea pot
cadea la deschiderea sau inchiderea usii
frigiderului.

* Nu pastrati in frigider materiale care
necesita pastrarea la o anumita
temperatura, cum ar fi vaccinurile,
medicamentele sensibile la temperatura,
materialele stiintifice etc.

» Daca nu veti folosi frigiderul o perioada
mai lunga de timp, deconectati-l de la
priza. Izolatia defecta a cablului electric
poate provoca incendii.

» Lamelele stecherului trebuie curatate
regulat, in caz contrar pot provoca
incendii.

» Daca picioarele reglabile nu sunt ampla-
sate corect, frigiderul se poate deplasa.
Reglati picioarele astfel incat frigiderul sa
aiba o pozitie stabila pe podea.

» Daca frigiderul este dotat cu maner,

nu apucati de maner atunci cand

mutati frigiderul, deoarece méanerul se
poate rupe.

* Daca este necesara amplasarea
aparatului langa alt frigider sau
congelator, distanta dintre aparate
trebuie s fie de minim 8 cm. in

caz contrar, este posibil sa apara
condens pe peretii laterali invecinati.

Pentru produsele cu water

dispenser:

* Presiunea din reteaua de apa nu
trebuie sa scada sub 1 bar. Presiunea
din reteaua de apa nu trebuie sa
depaseasca 8 bari.

* Folositi numai apa potabila.

Siguranta copiilor

» Daca usa este dotata cu o incuietoare,
nu lasati cheia la indeméana copiilor.

* Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.
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Informatii privind reciclarea
deseurilor de echipamente
electrice si electronice (DEEE)

Conform prevederilor legislatiei privind
gestionarea deseurilor, este interzisa
eliminarea deseurilor de echipamente
electrice si electronice (DEEE) alaturi de
deseurile municipale nesortate. Ele
trebuie predate la punctele municipale
de colectare, societatile autorizate de
colectare/reciclare sau distribuitori (in
cazul in care se achizitioneaza
echipamente noi de acelasi tip).

Autoritatile locale trebuie sa asigure
spatiile necesare pentru colectarea
selectiva a deseurilor precum i
functionalitatea acestora. Contactat;
societatea de salubrizare sau
compartimentul specializat din cadrul
primariei pentru informatii detaliate.
Deseurile de echipamente electrice si
electronice pot fi predate si distribuitorilor,
la achizitionarea de echipamente noi de
acelasi tip (schimb 1 la 1).

Predarea, de catre utilizatori, a deseurilor
de echipamente electrice si electronice,

la punctele de colectare municipale,
societatile autorizate de
colectare/reciclare sau distribuitori (in
cazul in care se achizitioneaza
echipamente noi de acelasi tip) faciliteaza
refolosirea, reciclarea sau alte forme de
valorificare a acestora.

Informatii cu privire la punctele de
colectare a deseurilor de echipamente
electrice si electronice, se gasesc pe site-
ul Ministerului Mediului si Gospodaririi
Apelor, la adresa: www.mmediu.ro.
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Deseurile de echipamente electrice si
electronice pot contine substante
periculoase care pot avea un impact
negativ asupra mediului si sanatatii
umane in cazul in care WEEE nu sunt
colectate selectiv si gestionate conform
prevederilor legale.

Simbolul de mai jos (o pubela cu roti
barata cu doua linii in forma de X), aplicat
pe un echipament electric sau electronic,
semnifica faptul ca acesta face obiectul
unei colectari separate si nu poate fi
eliminat impreuna cu deseurile
municipale nesortate.

Avertisment HCA

Daca produsul dvs. este echipat cu
un sistem de racire cu gaz R600a:
Acest gaz este inflamabil. Din acest
motiv, avetli grija sa nu deteriorati
sistemul de racire si conductele in
timpul utilizarii si transportului. Tn
cazul deteriorarii, feriti produsul de
potentialele surse de incendiu si
ventilati incaperea in care se afla.
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Modalitati de reducere a
consumului de energie

* Nu lasati usa frigiderului deschisa
perioade lungi de timp.

* Nu introduceti alimente sau bauturi
calde in frigider.

* Nu supraincarcati frigiderul pentru a
nu bloca circulatia aerului in interior.
* Nu instalati frigiderul in bataia razelor
soarelui sau langa aparate care emit
caldura, cum ar fi cuptoare, masini de
spalat vase sau calorifere.

* Pastrati alimentele in recipiente
inchise.

* Volumul maxim pentru depozitarea
alimentelor in congelator este

obtinut fara a folosi raftul sau sertarul
congelatorului. Consumul de energie
al frigiderului este determinat pentru
situatia in care congelatorul este
complet incarcat, fara raft sau

sertar. Este permisa folosirea unui
raft sau sertar adaptat la forma si
dimensiunea alimentelor de congelat.
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Instalarea

VAN Retineti ca producatorul nu isi asuma
responsabilitatea in cazul nerespectarii
instructiunilor din manual.

Instructiuni pentru transportul
ulterior al frigiderului

1. Frigiderul trebuie golit si curatat
inainte de a fi transportat.

2. Rafturile, accesoriile, compartimentul
pentru legume etc. trebuie fixate

cu banda adeziva pentru a evita
deplasarea acestora.

3. Ambalajul trebuie fixat cu banda
groasa si sfoara rezistenta; respectati
regulile de transport tiparite pe
ambalaj.

Inainte de a utiliza frigiderul

Tnainte de a utiliza frigiderul, verificati
urmatoarele aspecte:
1. Curatati interiorul frigiderului conform
recomandarilor din sectiunea
"Intretinere si curatare".
2. Conectati frigiderul la priza. La
deschiderea usii, lampa frigiderului se
va aprinde.
3. Veti auzi un zgomot la pornirea
compresorului. De asemenea, este
posibil sa auziti alte sunete provenite
de la lichidele si gazele din sitemul de
racire, indiferent daca compresorul
functioneaza sau nu; aceste zgomote
sunt normale.
4. Este posibil ca muchiile frontale ale
frigiderului sa se incalzeasca. Acest
fenomen este normal. Aceste zone se
incalzesc pentru a evita condensul.

Conexiunea electrica

Conectati produsul la o priza cu
impamantare si cu o siguranta de
capacitate adecvata.

Important:

Conexiunea trebuie sa respecte legislatia
in vigoare.

e Stecherul cablului de alimentare
trebuie sa fie usor accesibil dupa
instalare.

e Tensiunea si capacitatea sigurantei
sunt indicate in sectiunea "Specificatii".
e Tensiunea retelei electrice trebuie sa
corespunda tensiunii specificate.

Nu utilizati cabluri prelungitoare si
triplu stechere pentru conectare.

/N Cablurile de alimentare deteriorate
trebuie Tnlocuite de un electrician
calificat.

/\ Produsul nu trebuie utilizat inainte de
a fi reparat! Pericol de electrocutare!

Declaratia de conformitate UE

» Aparatul este in conformitate cu
cerintele esentiale si celelalte prevederi
din HG 431/2019si cu prevederile din
Ordonanta nr. 20/2010.

» Din punct de vedere al securitatii
electrice aparatul este in conformitate cu
HG 409/2016. Standarde aplicabile:
EN60335-2-24; EN60335-1; EN62233.

* Din punct de vedere al compabilitatii
electromagnetice aparatul este in
conformitate cu HG431/2019.

Standarde aplicabile: EN55014-1;
EN55014-2; EN61000-3-2; EN61000-3-3.
» Aparatul este in conformitate cu
cerintele esentiale si celelalte prevederi
din HG322/2013 si OGU nr. 5/2015;
Reg.(UE) nr.10/2011; Reg.(CE) nr.
1907/2006.
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indepartarea ambalajului

Ambalajele pot fi periculoase pentru
copii. Nu lasati ambalajele la indeméana
copiilor; depozitati-le la deseuri
conform normelor in vigoare. Nu le
depozitati impreuna cu deseurile
menajere.

Ambalajul frigiderului este produs din
materiale reciclabile.

Depozitarea la deseuri a

frigiderului vechi

Depozitati la deseuri aparatul vechi
fara a afecta mediul inconjurator.
Pentru informatii despre depozitarea
la deseuri, puteti lua legatura cu
distribuitorul autorizat, cu serviciul de
salubritate sau cu autoritatile locale.
inainte de a depozita frigiderul la
deseuri, taiati stecherul si, daca usa
este dotata cu sisteme de blocare,
distrugeti-le pentru a impiedica
blocarea copiilor in interior.

Amplasarea si instalarea

In cazul in care usa de intrare a camerei
in care va fi instalat frigiderul nu este
suficient de lata pentru ca aparatul sa
treaca prin ea, faceti apel la un service
autorizat pentru a-i demonta usile si
pentru a-l trece lateral prin usa incaperii.
1. Instalati frigiderul intr-un loc care
permite usurinta in utilizare.

2. Pastrati frigiderul departe de surse de
caldura, locuri umede si lumina directa a
soarelui.

3. Pentru a se realiza o functionare
eficientd, in jurul frigiderului trebuie sa
existe o ventilatie adecvata. Daca
frigiderul urmeaza sa fie amplasat intr-o
nisa in perete, trebuie sa existe cel putin
5 cm distanta cu plafonul si cel putin 5 cm
cu peretele. Nu amplasati produsul pe
materiale cum ar fi covorul sau mocheta.
4. Amplasati frigiderul pe o suprafata
plana pe podea pentru a preveni socurile.
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inlocuirea becului interior

Pentru a schimba lampa din interiorul
frigiderului, luati legatura cu un service
autorizat.

Becul (becurile) folosite in acest aparat
nu sunt adecvate pentru iluminatul
casnic. Scopul acestui bec este sa ajute
utilizatorul sa plaseze alimente in
frigider/congelator intr-un mod sigur si
confortabil.

Lampile utilizate in acest produs trebuie
sa reziste la conditii fizice extreme cum ar
fi temperaturi sub -20°C.

Reversibilitatea usilor

Daca doriti schimbarea pozitiei de
deschidere a usilor cereti asistenta din
partea unui service autorizat.

Ajustarea picioarelor

Pardoseala sau suportul pe care va fi
asezat aparatul trebuie sé fie perfect
nivelat; in caz contrar puteti regla
orizontalitatea prin reglajul picioruselor
frontale.

| |
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Pregatirea

¢ Instalati frigiderul la cel putin 30 cm

distanta fata de sursele emitente de

caldura cum ar fi plite, cuptoare,
sisteme de incalzire centrala si sobe si
la cel putin 5 cm fata de cuptoarele
electrice si nu-l amplasati sub lumina
directa a soarelui.

Temperatura mediului ambiant a

camerei in care instalati frigider dvs. ar

trebui sa fie de cel putin 10°C. Nu este
recomandata functionarea frigiderului
intr-un mediu mai rece deoarece se
pot produce perturbatii in buna
functionare a aparatului.

¢ Asigurati-va ca interiorul frigiderului
este bine curatat.

e Daca doua frigidere urmeaza sa fie
instalate unul langa celalalt, distanta
dintre ele ar trebui sa fie de cel putin
2 cm.

¢ Cand frigiderul functioneaza pentru
prima data, va rugam sa respectati
urmatoarele instructiuni in primele
sase ore:

Usa nu trebuie deschisa frecvent.

o Acesta trebuie sa functioneze fara nici
un aliment in interior.

¢ Nu deconectati frigiderul de la reteaua
electrica.

e In cazul in care are loc o pané de
curent va rugam sa consultati
avertismentele din sectiunea "Solutiile
recomandate pentru probleme".

e Ambalajul original si materialele de
protectie ar trebui pastrate pentru
transportul sau mutarea ulterioara.
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Utlizarea frigiderului

Reglarea temperaturilor in
frigider gi congelator

Reglarea temperaturilor in
compartimentele frigider si congelator se
poate face prin intermediul panoului de
comanda.

Temperaturile obtinute in interior pot sa
varieze in functie de conditiile de utilizare
ale aparatului: amplasare, temperatura
mediului ambiant, frecventa deschiderii
usgilor, gradul de incarcare cu alimente.
Panou indicator va permite sa setati
temperatura si controla alte functii legate
de produs fara a deschide usa acestuia.
Trebuie doar sa apasati inscriptiile pe
butoanele relevante pentru Setarile
functiei.

@

1. Pana de curent / Temperatura
ridicata / Indicator de semnalare a
erorilor

Acest indicator (!) Se aprinde in timpul
penelor de curent, conditii de temperaturi
ridicate si semnalizare erori.

in timpul penelor de curent prelungite, la
cea mai ridicata temperatura la care
compartimentul congelator ajunge,
indicatorul va lumina intermitent. Dupa
verificarea alimentelor situate in
compartimentul de congelare, apasati
butonul de alarma (£ ) pentru a sterge
avertizarea.

Va rugam sa consultati "remedii
recomandate pentru sectiune de
depanare "din manual daca observati ca
acest indicator este aprins.

*Optional: llustratiile care apar in acest manual de instructiuni pot sa nu corespunda

exact cu produsul dumneavoastra. Daca piesele in cauza nu sunt incluse in produsul
achizitionat, atunci este valabil pentru alte modele.

11
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2. Functia de economisire a energiei
(display oprit):

in cazul in care usile produsului sunt
tinute inchise pentru o perioada mai
lunga functia de economisire a energiei
este activata automat dupa un minut si
simbolul economie de energie este
aprins. (##)

Cand functia de economisire a energiei
este activata, toate simbolurile de pe
ecran, altele decat simbolul de
economisire a energiei se vor opri. Cand
functia de economisire a energiei este
activata, daca orice buton este apasat
sau uga este deschisa, functia de
economisire a energiei va fi anulata si
simbolurile de pe ecran vor reveni la
normal. Functia de economisire a
energiei este activata in timpul livrarii de
la fabrica si nu poate fi anulata.

3. Functia de racire rapida

Apasati acest buton pentru a activa sau

dezactiva functia de racire rapida. (.ﬂ)

(D Utilizati functia de racire rapida atunci
cand doriti sa se raceasca repede
alimentele introduse in compartimentul
frigider. Daca doriti sa se raceasca
cantitati mari de alimente proaspete,
activati aceasta functie inainte de a pune
mancarea in produs.

(i Daca nu este anulata, racirea rapida
se va anula automat dupa 1 ora sau
atunci cand compartimentul frigider
ajunge la temperatura dorita.

[0 Aceasts functie nu este repornita
automat dupa o pana de curent.

4. Butonul de setare a temperaturii in
compartimentul refrigerator

Apasati acest buton pentru a seta
temperatura compartimentului frigider la
8,7,6,5,4,3,2,1, 8... respectiv. Apasati
acest buton pentru a seta temperatura
compartimentului frigider la valoarea

Cf

dorita. (“B)

5. Functia Mod Vacanta

Pentru a activa functia mod vacanta,
apasati butonul (’%' ) pentru 3 secunde,
iar indicatorul mod vacanta ("% ) se va
activa.

Cand functia mod vacanta este activata,
simbolul “- -” este afisat pe indicatorul de
temperatura al compartimentului frigider
si nu se face racire activa pe
compartimentul frigider. Nu este indicat
sa pastrati alimentele in compartimentul
frigider atunci cand aceasta functie este
activata. Celelalte compartimente vor fi
racite in continuare la temperatura
setata.

Pentru anularea acestei functii apasati
butonul mod vacanta din nou.

6. Functia Alarma Oprita

in cazul in care avem pana de curent /
temperatura ridicata apare semnalul de
alarma, dupa verificarea alimentelor
localizate in compartimentul congelator
apasati butonul de oprire alarmé& (£)si
alarma va fi anulata.

7. Functia de blocare

Apasand timp de 3 secunde butonul

functiei de blocare (@3”) Simbolul

functiei de blocare (3) se va aprinde si
functia va fi activata. Celelalte butoane
nu vor functiona atat timp cat functia de
blocare este activata. Pentru
dezactivarea functiei de blocare apasati
din nou 3 secunde butonul de blocare.
Simbolul functiei de blocare se va stinge.
Functia de blocare se foloseste gi pentru
a preveni schimbarea temperaturilor

setate. (@3”).
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8. Eco fuzzy

Apasati butonul de activare al functiei
«Eco Fuzzy » pentru a activa aceasta
functie. Functia permite minimizarea
consumului de energie pentru
urmatoarele 6 ore. La activarea functiei

se aprinde indicatorul ('t’f). Pentru
dezactivarea functiei de blocare apasati
timp de 3 secunde butonul « Eco Fuzzy
». Simbolul functiei se va stinge

9. Butonul de setare a temperaturii in
compartimentul congelator

Apasati acest buton pentru a seta

temperatura compartimentului congelator

la -18,-19,-20,-21,-22,-23,-24, -18...
respectiv. Apasati acest buton pentru a
seta temperatura compartimentului

congelator la valoarea dorita. (-CU)

10. 11. Aceste functii nu sunt active la
aparatul achizitionat de
dumneavoastra (Sunt valabile pentru
produsele echipate cu masina
automata de gheata).

Sistem de racire dublu

Frigiderul este echipat cu doua sisteme
de racire separate pentru a raci
compartimentul pentru alimente
proaspete si compartimentul congelator.
Astfel, aerul din compartimentul pentru
alimente proaspete si compartimentul
congelator nu se amestece.

Datorita acestor doua sisteme de racire
separate, viteza de racire este mult mai
mare decéat la alte frigidere. Mirosuri in
cadrul compartimentelor nu se
amesteca.
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Congelarea produselor
proaspete

e inveliti sau acoperiti produsele
alimentare inainte de a le pune in
frigider.

e Lasati alimentele fierbinti sa se
raceascéa inainte de a le introduce in
frigider.

e Produsele alimentare pe care doriti sa
le congelati trebuie sa fie proaspete si de
buna calitate.

e Produsele alimentare trebuie sa fie
impartite Tn portiuni in functie de nevoile
de consum de zi cu zi ale familiei.

e Produsele alimentare trebuie sa fie
ambalate intr-un mod etans pentru a
impiedica uscarea, chiar daca acestea
vor fi pastrate pentru o perioada scurta
de timp.

e Materialele care trebuie utilizate pentru
ambalarea trebuie sa fie rezistente la frig
si umiditate si trebuie sa fie etanse.
Materialul de ambalare a produselor
alimentare trebuie sa fie de o grosime si
durabilitate suficienta. In caz contrar,
alimentul poate deteriora ambalajul. Este
important ca ambalajul sa fie inchis in
siguranta pentru depozitarea in conditii
de siguranta a alimentelor.

e Alimentele trebuie sa fie congelate
complet si cat mai repede, numai astfel
se conserva continutul de vitamine,
valoarea lor nutritiva, aspectul si gustul
lor.

e Plasarea alimentelor calde in
compartimentul congelator face ca
sistemul de racire sa functioneze in mod
continuu, pana cand produsul alimentar
este solid inghetat.

e \/a rugam sa respectati urmatoarele
instructiuni pentru a obtine cele mai bune
rezultate.

1. Alimentele trebuie sa fie congelate
complet si cat mai repede, numai astfel
se conserva continutul de vitamine,
valoarea lor nutritiva, aspectul si gustul
lor.

Din acest motiv se recomandé sa nu se
depéseascé capacitatea maxima de
congelare a aparatului dumneavoastra.
2. Alimentele deja congelate se vor feri
de contactul direct cu alimentele ce
urmeaza a fi congelate.

3. Asigurati-va ca alimente proaspete nu
sunt in contactul cu alimentele gatite in
frigider.

4. Volumul maxim de pastrare a
alimentelor congelate se realizeaza fara
a utiliza sertarele prevazute in
compartimentul congelator. Consumul de
energie al aparatului este declarat in
timp ce compartimentul de congelare
este complet incarcat pe rafturi fara
utilizarea cosurilor.

5. Se recomanda sa asezati produsele
alimentare pe raftul de sus a
congelatorului pentru congelare initiala.

Blue Light

Fructele si legumele pastrate in
compartimentele pentru legume si
iluminate cu lumina albastra isi continua
fotosinteza prin efectul frecventei luminii
albastre si, astfel, isi pastreaza continutul
de vitamine.

Harvest Fresh,

Fructele si legumele pastrate in
compartimentele pentru legume si
iluminate prin tehnologia HarvestFresh
isi pastreaza vitaminele pentru o
perioada mai lunga datorita luminilor
albastra, verde, rosie si a ciclurilor de
lumina-intuneric care simuleaza un ciclu
de zi.

Dacéa deschideti uga frigiderului in timpul
perioadei de intuneric a tehnologiei
HarvestFresh, frigiderul va detecta
automat acest lucru ii va permite luminii
albastre-verzi sau a celei rosii sa
ilumineze mai bine compartimentul
pentru confortul dvs. Dupa ce afi inchis
usa frigiderului, perioada de intuneric va
continua, reprezentand timpul de noapte
ntr-un ciclu de zi.
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Setarea
temperaturii in
compartimentul

Setarea
temperaturii in
compartimentul

Explicatii

congelator refrigerator
-18°C 4°C Aceasta este setarea recomandata, normala.
20, -22 or -24°C 4°C Aceste setari sun.t reciomandatg atunci cénci
temperatura ambianta este mai mare de 30°C.
Utilizati atunci cand doriti sa inghete mancarea
Congelare rapida 4°C Tnjtrl—unvtimp scurt. Se rlecoma-ndé sa J‘ie" -
utilizata pentru a mentine calitatea carnii si a
produselor din peste.
Daca credeti ca incompartimentul frigider nu
-18°C sau mai rece 2°C este suficient de rece, din cauza deschiderii si

inchiderea frecventa a usii.

-18°C sau mai rece

Congelare rapida

Puteti sa-| utilizati atunci cdnd compartimentul
frigider este supraincarcat sau daca doriti sa
se raceasca mancarea rapid. Se recomanda
sa activati functia de congelarerapida cu 4-8
ore inainte de introducerea produsului
alimentar.

Recomandari pentru
conservarea alimentelor

congelate

e Produsele alimentare pre-ambalate
congelate din comert ar trebui sa fie
depozitate in conformitate cu instructiunile
producatorului de alimente congelate in
compartimentul de pastrare a alimentelor

congelate.

e Pentru a se asigura pastrarea calitatatii
produsului ar trebui sé tineti cont de

urmatoarele puncte:

1. Puneti pachete in congelator ca
cat mai repede posibil dupa cumparare.

2. Asigurati-va ca pachetele cu alimente
sunt etichetate si datate.

3. Nu depasiti "Termenul de garantie”,

de pe ambalaj.

Dezghetarea

Dezghetarea este complet automata.

Plasarea produselor alimentare

Alimente congelate

Rafturi diverse, cum ar fi
compartiment de carnea, pestele,
congelare inghetata, legume,
etc.
Suport pentru oua Oua

Alimente in recipiente
acoperite si recipiente
inchise

Rafturile
frigiderului

produse alimentare
mici ambalate sau
bauturi (cum ar fi
lapte, suc de fructe si
bere)

Rafturi pe usa
compartimentului
frigider

Cutie de legume si

fructe Legume si fructe

Produse de mezelarie
branza, unt, salam,
etc.)

Compartiment de
zero grade
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Informatii pentru congelare

Produse alimentare trebuie sa fie
congelate cat mai repede posibil, atunci
cand sunt puse in congelator pentru a le
mentine in buna calitate.

Normele impun (conform anumitor
conditii de masurare) ca in congelator sa
poata fi congelate cel putin 4,5 kg
alimente la -18 °C sau mai scazuta, la
temperatura ambianta de 32°C, in termen
de 24 de ore pentru fiecare 100 de litri de
volum congelator.

Este posibila conservarea alimentelor
pentru o lunga perioada de timp doar la

o temperatura de -18°C sau mai mica.

A

e Produsele alimentare trebuie sa fie
impartite in portiuni in functie de nevoile
de consum de zi cu zi ale familiei.

e Produsele alimentare trebuie sa fie
ambalate intr-un mod etans pentru a
impiedica uscarea, chiar daca acestea
vor fi pastrate pentru o perioada scurta
de timp.

Materiale necesare pentru ambalare:
e Banda adeziva rezistenta la frig
e Etichete adezive
e Inele de cauciuc
e Stilou

Materialele care urmeaza sa fie
utilizate pentru ambalarea produselor
alimentare trebuie sa fie rezistente la
rupere si rezistente la frig, umiditate,
miros, uleiuri si acizi.

Alimentele deja congelate se vor feri
de contactul direct cu alimentele ce
urmeaza a fi congelate.

Orice aliment, chiar si partial decongelat,
nu mai poate fi recongelat, trebuie
consumat imediat sau géatit si apoi
recongelat.

Recomandari pentru
compartimentul de alimente

proaspete
*optional

e Nu permite ca alimentele sa atinga
senzorul de temperatura in
compartimentul de produse pentru
alimente proaspete.

e Nu asezati alimentele fierbinti in
produs.

E emperature
sensor

|

Cutia pentru lactate (depozitare
la rece).

Cutia pentru lactate (depozitare la
rece) asigura o temperatura mai scazuta
in compartimentul pentru frigider. Utilizati
aceasta cutie pentru a depozita
delicatese (salam, carnati, produse
lactate etc.) care necesita o temperatura
de depozitare mai scazuta sau produse
din carne, pui sau peste pentru consum
imediat. Nu depozitati fructele si
legumele in aceasta cutie.
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n intretinere si curatare

A Nu curatati aparatul cu benzina,
benzen sau substante similare.

A Recomandam deconectarea
aparatului de la priza inainte de
curatare.

A\ Nu utilizati pentru curatare
instrumente ascutite sau abrazive,
sapun, substante de curatare,
detergenti sau ceara de lustruire.

O Folositi apa calduta pentru a curata
interiorul, apoi stergeti cu o carpa
uscata.

& Stergeti interiorul cu o carpa umezita
intr-o solutie de o lingurita de
bicarbonat de sodiu dizolvat in 0,5l
apa, apoi stergeti cu o carpa uscata.

A\ Asigurati-va ca nu intra apa in
carcasa lampii si in alte componente
electrice.

/\ Dacs frigiderul nu va fi utilizat o
perioada lunga de timp, deconectat;-|
de la priza si scoateti toate
alimentele, lasand usa intredeschisa.

G] vVerificati periodic garniturile usii,
asigurandu-va ca nu s-au murdarit cu
alimente.

/A Pentru a demonta rafturile de pe usa,
goliti-le de alimente, apoi ridicati-le.

/\ Nu utilizati niciodata agenti de
curatare sau apa care contin clor
pentru a curata suprafetele exterioare
si parti ale produsului acoperite cu
crom. Clorul provoaca coroziune pe
astfel de suprafete metalice.
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Protejarea suprafetelor din
plastic

Gl Nu introduceti in frigider ulei sau

alimente gatite in ulei in recipiente
fara capac, deoarece acestea vor
deteriora suprafetele din plastic ale
frigiderului. Daca uleiul ajunge pe
suprafetele din plastic, curatati-le si
clatiti-le imediat cu apa calda.



Solutii recomandate pentru probleme

inainte de a apela la service, cititi aceasta lista. Puteti economisi timp si bani.
Lista include probleme frecvente care nu sunt provocate de defecte de material sau de
manopera. Este posibil ca unele functii descrise aici sa nu existe in produsul dvs.

Frigiderul nu functioneaza

* Frigiderul este conectat corect la priza? >>>Introduceti stecherul in priza.
* Siguranta prizei la care este conectat frigiderul este arsa? >>>Verificati siguranta.

Condens pe peretele lateral al compartimentului frigiderului. (MULTI ZONE,
COOL CONTROL and FLEXI ZONE)

» Mediu foarte rece. >>>Deschidere frecventa a usii. Mediu foarte umed. Pastrarea
alimentelelor lichide in recipiente deschise. Usa intredeschisa.

« Selectati o temperatura mai joasa.

» Reduceti durata sau frecventa de deschidere a usii.

* Acoperiti alimentele pastrate in recipiente deschise.

» Stergeti condensul cu o carpa uscata si verificati daca apare din nou.

Compresorul nu functioneaza

» Sistemul de protectie termica a compresorului se va activa in cazul penelor de
curent sau in cazul deconectarii si reconectarii la priza, deoarece presiunea din
sistemul de racire nu este inca echilibrata.

* Frigiderul va porni dupa circa 6 minute. Apelati la service daca frigiderul nu
porneste dupa aceasta perioada.

* Frigiderul este in modul de dezghetare. >>>Acest mod este normal pentru un
frigider cu dezghetare automata. Ciclul de dezghetare are loc periodic.

* Frigiderul nu este conectat la priza. >>>Asigurati-va ca stecherul este introdus
corect in priza.

* Ati reglat corect temperatura? Pana de curent. >>>Luati legatura cu furnizorul de
electricitate.

Zgomotul de functionare creste atunci cand frigiderul este pornit

» Performanta de functionare a frigiderului poate varia in functie de schimbarile de
temperatura din mediul ambiant. Acest fenomen este normal si nu un defect.
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Frigiderul porneste des sau functioneaza perioade lungi de timp.

* Este posibil ca noul frigider sa fie mai mare decéat cel vechi. Acest fenomen este
normal. Frigiderele mari functioneaza perioade lungi de timp.

* Este posibil ca temperatura din incapere sa fie ridicata. >>>Acest lucru este
normal.

* Este posibil ca frigiderul sa fi fost conectat recent la priza sau sa fi fost umplut
recent cu alimente. >>>Racirea completa a frigiderului poate dura doua ore sau mai
mult.

* Este posibil ca in frigider sa fi fost introduse recent cantitati mari de alimente calde.
Alimentele calde determina functionarea pe perioade lungi de timp a frigiderului,
pana la atingerea temperaturii corespunzatoare.

* Este posibil ca usile sa fi fost deschise frecvent sau lasate intredeschise mai mult
timp. Aerul cald intrat in frigider determina functionarea pe perioade mai lungi.
Deschideti mai rar usile.

* Este posibil ca uga compartimentului congelatorului sau frigiderului sa fi fost lasata
intredeschisa. >>>Verificati daca usile sunt inchise corect.

* Ati selectat o temperatura foarte joasa. >>>Selectati o temperatura mai ridicata si
asteptati ca aceasta sa fie atinsa.

* Este posibil ca garnitura usii frigiderului sau congelatorului sa fie murdara, uzata,
rupta sau pozitionata incorect. >>>Curatati sau inlocuiti garnitura. Garniturile
deteriorate/defecte determina functionarea pe perioade lungi de timp a frigiderului
pentru a se asigura temperatura corecta.

Temperatura congelatorului este foarte joasa, iar temperatura frigiderului este
adecvata.

* Ati selectat o temperatura foarte joasa a congelatorului. >>>Selectati o temperatura
mai ridicata a congleatorului.

Temperatura frigiderului este foarte joasa, iar temperatura congelatorului este
adecvata.

* Ati selectat o temperatura foarte joasa a frigiderului. >>>Selectati o temperatura
mai
ridicata a frigiderului.

Alimentele din sertarele frigiderului ingheata.

* Ati selectat o temperatura foarte joasa a frigiderului. >>>Selectati o temperatura
mai ridicata a frigiderului.

Temperatura din frigider sau congelator este foarte mare.

* Ati selectat o temperatura foarte inalta a frigiderului. >>>Temperatura setata pentru
frigider afecteaza temperatura congelatorului. Modificati temperatura frigiderului

sau congelatorului pana cand temperatura din frigider sau congelator ajunge la

un nivel adecvat.

* Usile sunt deschise frecvent sau sunt lasate intredeschise pentru o lunga perioada
de timp. >>>Nu deschideti usile frecvent.

« Este posibil ca usa sa fie intredeschis&. >>>inchideti complet usa.

* Este posibil ca in frigider sa fi fost introduse recent cantitati mari de alimente
calde. >>>Asteptati ca frigiderul sau congelatorul sa ajunga la temperatura
adecvata.

* Este posibil ca frigiderul sa fi fost introdus recent in priza. >>>Racirea completa a
frigiderului ia mai mult timp, datorita dimensiunii sale.
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Vibratii sau zgomot.

* Podeaua este denivelata sau instabila. Frigiderul se clatina cand este impins usor.
>>>Asigurati-va ca podeaua este plana, stabila si poate sustine greutatea
frigiderului.

« Zgomotul poate fi provocat de obiectele amplasate pe frigider. >>> Aceste obiecte
trebuie indepartate de pe frigider.

Zgomote asemanatoare curgerii sau pulverizarii lichidelor.

» Functionarea frigiderului se bazeaza pe circulatia gazelor si lichidelor. >>>Acesta
este un fenomen normal si nu reprezinta o defectiune.

Se aude un fluierat de la frigider.

» Se folosesc ventilatoare pentru a raci frigiderul. >>>Este normal si nu un defect.

Condens pe peretii interiori ai frigiderului.

» Mediile calde si umede favorizeaza formarea ghetii si condensului. >>>Acesta este
un fenomen normal si nu reprezinta o defectiune.

* Usile sunt intredeschise. >>>Asigurati-va ca usile sunt inchise complet.

» Este posibil ca usile sa fi fost deschise frecvent sau lasate deschise mai mult timp.
>>>Deschideti mai rar usa.

Umiditate in exteriorul frigiderului sau intre usi.

* Este posibil ca mediul sa fie umed. >>>Acest fenomen este normal in medii umede.
La reducerea umiditatii, condensul va disparea.

Mirosuri neplacute in frigider.

* Interiorul frigiderului trebuie curatat. >>>Curatati interiorul frigiderului folosind un
burete, apa calda sau carbonatata.

* Este posibil ca mirosul sa se datoreze unor recipiente sau ambalaje. >>>Folositi un
recipient sau un ambalaj diferit.

+ Alimentele sunt puse in frigider in recipiente neacoperite. >>>Pastrati alimentele in
recipiente inchise. Microorganismele care se raspandesc de la recipientele
neacoperite pot provoca mirosuri neplacute.

* Scoateti din frigider alimentele stricate si cele care au expirat.

Usal/usile nu se inchide/inchid.

* Este posibil ca alimentele sa impiedice inchiderea usii. >>>Mutati alimentele care
impiedica inchiderea usii.

* Este posibil ca frigiderul sa fie inclinat sau instabil. >>>Ajustati picioarele de
reglare.

* Podeaua este denivelata sau instabila. >>>Asigurati-va ca podeaua este plana si
poate sustine greutatea frigiderului.

Compartimentele pentru legume sunt blocate.

* Este posibil ca alimentele sa atinga partea superioara a sertarului. >>>Rearanjati
alimentele in sertar.
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Daca ati urmarit indicatiile anterioare si
nu ati reusit sa gasiti defectiunea, va
rugam sa apelati *9010, iar un
depanator de la Service Arctic se va
deplasa la domiciliul dumneavoastra
pentru a remedia defectiunea.

ATENTIE !

Nu Tncercati niciodata sa reparati singur
aparatul sau componentele electrice ale
acestuia. Orice reparatie facuta de un
nespecialist este periculoasa pentru
utilizator si poate duce la pierderea
garantiei.

Reteaua de service ARCTIC

Sediul central Service Gaesti:

str. 13 Decembrie, nr. 210, Gaesti, Jud. Dambovita
e-mail: service@arctic.ro

Centrul de apeluri:

*9010(tarif standard in retelele nationale)

Program de functionare al Centrului de apeluri

luni - vineri 0830 - 209
sambata 0900 - 1700
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JUDET REPREZENTANTA ADRESA
1 ALBA ALBA IULIA Bd. Transilvaniei, bloc 3FG, parter
2 ARAD ARAD Piata Arenei, nr. 6, bl. E, sc. C, parter
3 ARGES PITESTI Str. Fratii Golesti, bloc S-9C, parter
4 BACAU BACAU Str. Energiei, nr. 39, bloc 39, parter
5 BIHOR ORADEA Bd. Dacia, nr.54, bl. U4, parter
6 BISTRITA NASAUD BISTRITA Str. Constantin Roman Vivu, nr. 1bloc 1, sc. A
7 BRASOV BRASOV Str. Jepilor, nr. 2, parter
8 BRAILA BRAILA Str. Scaolilor, nr. 37, bloc C, parter
9 BUCURESTI DECEBAL Bd. Decebal, nr. 18, bloc S4, sc. 1, parter
10 BUZAU BUZAU Str. lon Baiesu, bloc C2, parter
11 CARAS SEVERIN RESITA Str. B. A. Petculescu, bloc 1A
12 CLUJ CLUJ Str. C. Brancusi, nr. 2, bloc 3B, parter
13 CONSTANTA CONSTANTA Sos. Mangaliei, nr.93, bloc S, parter
14 COVASNA SFANTU GHEORGHE Bd. Nicolae lorga, nr. 10, Bloc 10, sc. A
15 DAMBOVITA GAESTI Str. 1 Decembrie, bloc 64, parter
16 DAMBOVITA TARGOVISTE Str. |. C. Bratianu, bloc D1, sc. C, parter
17 DOLJ CRAIOVA Bd. Decebal, nr. 79-81, bloc 38, parter
18 GALATI GALATI Str. Constructorilor, nr. 7, parter
19 GORJ TARGU JIU Str. 1 Decembrie 1918, bloc D6, parter
20 HARGHITA MIERCUREA ClUC Str. Pietei, nr. 7, sc. D
21 HUNEDOARA DEVA Bd. 22 Decembrie, bloc 10, sc.1, parter
22 |ALOMITA SLOBOZIA Str. Dobrogeanu Gherea, bloc D1, sc. C, parter
23 1ASI IASI Str. Sf. Lazar, nr. 6, Penes Curcanu, parter
24 MARAMURES BAIA MARE Str. Taian, nr. 12, bloc 12, parter
25 MEHEDINTI TURNU SEVERIN Str. Independentei, nr. 39, bl. KA2, parter
26 MURES TARGU MURES Str. Libertatii, nr. 97
27 NEAMT PIATRA NEAMT Str. I. Antonescu, nr. 6, bloc T6, sc. B
28 OLT SLATINA Str. N. Titulescu, bloc 21A, parter
29 PRAHOVA PLOIESTI Str. Gheorghe Doja, bloc 35, sc. C
30 SALAJ ZALAU Str. Gheorghe Doja, nr. 91,bloc D113, sc. A, parter
31 SATU MARE SATU MARE Bd. Lucian Blaga, bl. U18, parter
32 SIBIU SIBIU Str. Fabricii, nr. 2, bl. 9, parter
33 SUCEAVA SUCEAVA Str. Marasesti, nr. 39a, bl. A12
34 TELEORMAN ALEXANDRIA Str. Dunarii, bloc BM3F, sc. F , parter
35 TIMIS TIMISOARA Str. Stefan cel Mare, bloc U15
36 TULCEA TULCEA Str. Babadag, nr. 3, sc. A, parter
37 VALCEA RAMNICU VALCEA Str. Tudor Vladimirescu, nr. 5, sc. C, parter
38 VASLUI VASLUI Bd. Republicii, nr. 12, bloc G45
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Prosimy najpierw przeczytac te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrob, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jako$ci, bedzie Wam
dobrze stuzyt.

Dlatego prosimy uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi chtodziarki przed jej uzyciem
i zachowac jg do pdzniejszego wgladu. Przy przekazaniu tej chtodziarki komus innemu,
prosimy takze przekazac te instrukcje.

Niniejsza instrukcja obstugi pomoze korzysta¢ z tej chtodziarki sprawnie i

bezpiecznie.

® Prosze przeczytac te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem chtodziarki.

® Prosimy na pewno przeczyta¢ wskazéwki na temat bezpieczenstwa.

® Prosimy przechowywac te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, bo moze sie
przydac pozniej.

® Prosimy przeczytac rowniez inne dokumenty dostarczone wraz z chtodziarka.

Zwracamy uwage, ze instrukcja ta odnosi sie takze do kilku innych modeli. R6znice
pomiedzy modelami zostang wskazane w instrukciji.

Objasnienie symboli
W niniejszej instrukcji obstugi uzywa sie nastepujacych symboli:

Gl wazne informacje i przydatne wskazowki.
/\ Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.

/\ Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

UWAGA!

Aby zapewni¢ normalng prace tej, wykorzystujgcej catkowicie przyjazny srodowisku

(tatwopalny tylko w pewnych warunkach) srodek chtodniczy R600a, chtodziarko-

zamrazarki, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

+ Nie nalezy blokowac¢ swobodnego przeptywu powietrza wokét chtodziarko-
zamrazarki.

+ W celu przyspieszenia rozmrazania nie nalezy uzywac zadnych innych urzgdzen
mechanicznych niz zalecane przez producenta.

« Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

+ Wewnatrz komory przechowywania zywnosci nie nalezy uzywac¢ zadnych innych
urzgdzen elektrycznych niz ewentualnie zalecanych przez producenta.

[i] INFORMACIE

Informacje o modelu zapisane w bazie danych produktow
- ENEHG 7 % mozna uzyskac, wchodzac na nastepujaca strone

internetowa i wyszukujac identyfikator modelu (*) znajdujacy
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —(*)  sie na etykiecie efektywnosci energetycznej.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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zrédio Swiatta o klasie energetyczne;j
L] "G".Zrédto $wiatta w tym produkcie
moze by¢ wymieniane wytgcznie
przez profesjonalnych serwisantow.



Oto chtodziarka

1
2
3 ] 13
4 13
: —
4 — 13
4
14
6
7
8
9
-------------- 15
10
11
11
12
1. Panel wskaznikéw 9. Tacka na lod
2. Oswietlenie wewnetrzne 10. Komora szybkiego zamrazania
3. Wentylator komory chtodzenia 11. Komory do przechowywania zywnosci
4. Nastawialne potki komory mrozone;j
chtodziarki 12. Nastawiane nézki przednie
5. Podpéra na lahve vina 13. Pdtka na stoiki
6. Pojemnik na produkty mleczne 14. Potka na butelki
7. Szyba pokrywy 15. Wentylator komory zamrazania
8. Pojemniki na swieze warzywa

Gl Rysunki w niniejszej instrukcii to tylko schematy i nie muszg $cisle odpowiadad
Waszemu modelowi chtodziarki. Jesli pewnych czesci nie ma w .Waszej chtodziarce,
to znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.
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Wazne ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

Prosimy przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.
Niestosowanie sie do tej informacji moze
spowodowac obrazenia lub szkody
materialne.

W takim przypadku tracg waznos¢ wszelkie
gwarancje i zapewnienia niezawodnos$ci.

Oryginalne czesci zamienne bedg dostepne
przez 10 lat od daty zakupu produktu.

Zamierzone przeznaczenie

e Chlodziarka jest przeznaczona do uzywania
we wngetrzach i obszarach zamknietych,
takich jak domy;

e w zamknietych pomieszczeniach
roboczych, takich jak sklepy i biura;

e W zamknietych pomieszczeniach
mieszkalnych, takich jak domy w
gospodarstwach wiejskich, hotele i
pensjonaty.

e Nie nalezy uzywac jej na dworze.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

e Gdy zechcecie pozby¢ sie tego
urzadzenia/zeztomowac je, zalecamy
skonsultowanie si¢ z autoryzowanym
serwisem, aby uzyska¢ potrzebne
informacje i pozna¢ kompetentne podmioty.

e W sprawach wszelkich pytan i problemow
zwigzanych z tg chtodziarkg konsultujcie
sie z Waszym autoryzowanym serwisem.
Bez powiadomienia autoryzowanego
serwisu nie interweniujcie sami i nie
pozwalajcie interweniowac innym w
funkcjonowanie chtodziarki.

e Dotyczy modeli z zamrazalnikiem: Nie
jedzcie lodow ani kostek lodu bezposrednio
po wyjeciu ich z zamrazalnika! (Moze to
spowodowac¢ odmrozenia w ustach).

e Dotyczy modeli z zamrazalnikiem: Nie
wktadajcie do zamrazalnika napojéw w
butelkach ani w puszkach. Mogg
wybuchngc.
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e Nie dotykajcie palcami mrozone;j

zywnosci, bo moze do nich przylgnac.

Przed czyszczeniem lub rozmrazaniem
chtodziarki wyjmujcie jej wtyczke z
gniazdka.

Do czyszczenia i rozmrazania
chtodziarki nie wolno stosowac pary ani
srodkéw czyszczgcych w tej postaci. W
takich przypadkach para moze zetkngc¢
sie z czesciami urzgdzen elektrycznych
I spowodowac zwarcie albo porazenie
elektryczne.

Nie wolno uzywac zadnych czesci
chtodziarki, takich jak drzwiczki, jako
podpory ani stopnia.

Wewnatrz chtodziarki nie wolno uzywac
urzgdzen elektrycznych.

Nie wolno uszkadza¢ obwodu
chtodzgcego, w ktorym krgzy srodek
chtodzacy, narzedziami do wiercenia i
ciecia. Srodek chtodzacy, ktéry moze
wybuchng¢ skutkiem przedziurawienia
przewodow gazowych parownika,
przedtuzen rur lub powtok powierzchni,
powoduje podraznienia skory lub
obrazenia oczu.

Nie przykrywajcie zadnym materiatem
ani nie blokujcie otworow
wentylacyjnych w chtodziarce.
Urzadzenia elektryczne moga
naprawiac tylko osoby z uprawnieniami.
Naprawy wykonywane przez osoby
niekompetentne stwarzajg zagrozenie
dla uzytkownikow.

W razie jakiejkolwiek awarii, a takze w
trakcie prac konserwacyjnych lub
napraw, odigczcie chtodziarke od
zasilania z sieci, wytgczajgc odnosny
bezpiecznik albo wyjmujgc wtyczke z
gniazdka.



Wyjmujgc przewdd zasilajacy z
gniazdka, nalezy ciggnac¢ za wtyczke,
nie za przewaod.

Napoje o wyzszej zawartosci alkoholu
wktadajcie do chtodziarki w doktadnie
zamknietych naczyniach i w pozycji
pionowej.

Nie wolno przechowywac¢ w chtodziarce
puszek do rozpylania substancji
tatwopalnych lub wybuchowych.

W celu przyspieszenia procesu
rozmrazania chtodziarki nie nalezy
uzywac zadnych urzadzen
mechanicznych ani innych srodkow
poza zalecanymi przez jej producenta.
Wyrdb ten nie jest przeznaczony do
uzytku osob o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, zmystowej lub umystowej oraz
osoby bez odpowiedniego
doswiadczenia i umiejetnosci (w tym
dzieci), o ile nie zapewni sie im nadzoru
lub instrukcji jego uzytkowania ze strony
osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Nie uruchamiajcie chtodziarki, jesli jest
uszkodzona. W razie jakichkolwiek
obaw skontaktujcie sie z pracownikiem
serwisu.

Bezpieczenstwo elektryczne tej
chtodziarki gwarantuje sie tylko
wowczas, jesli system uziemienia
Waszej instalacji domowej spetnia
wymogi norm.

Wystawianie tego urzgdzenia na
dziatanie deszczu, $niegu, stonca i
wiatru zagraza jego bezpieczenstwu
elektrycznemu.

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego skontaktujcie sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
aby unikng¢ zagrozenia.

W trakcie instalowania chtodziarki nigdy
nie wolno wigcza¢ wtyczki w gniazdko w
Scianie.

Moze to zagrazac smiercig lub
powaznym urazem.
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Chiodziarka ta przeznaczona jest
wytacznie do przechowywania
zywnosci. Nie wolno jej uzywac w
zadnym innym celu.

Tabliczka z danymi technicznymi
umieszczona jest na lewej sciance
wewnatrz chtodziarki.

Chtodziarki nie wolno przytgczac do
systemow oszczedzajgcych energie
elektryczng, moze to jg uszkodzic.
Jesli na chtodziarce pali sie niebieskie
Swiatto, nie nalezy patrzeC na nie przez
przyrzady optyczne.

Jesli chtodziarka obstugiwana jest
recznie, po awarii zasilania nalezy
odczekac przynajmniej 5 minut przed
jej ponownym zatgczeniem.

e Przy przekazaniu chtodziarki nowemu

PL

posiadaczowi wraz z nig nalezy
przekazac niniejszg instrukcje.

Przy transporcie chtodziarki nalezy
unikac¢ uszkodzenia jej przewodu
zasilajgcego. Zagiecie przewodu moze
spowodowac pozar. Na przewodzie
zasilajgcym nie wolno ustawiaé
zadnych ciezkich przedmiotow.

Nie wolno wktadac¢ wtyczki do gniazdka
mokrymi dtorimi.

Nie wolno wktadac¢ wtyczki chtodziarki
do obluzowanego gniazdka.

Ze wzgleddow bezpieczenstwa nie
wolno pryska¢ wodg bezposrednio na
zadne wewnetrzne i zewnetrzne czesci
chtodziarki.



Nie wolno rozpyla¢ substanciji
zawierajgcych tatwopalny gaz, np.
propan, w poblizu chtodziarki, poniewaz
grozi to pozarem i wybuchem.

Nie wolno stawiac na chtodziarce
pojemnikdéw napetnionych woda,
poniewaz moze to spowodowac
porazenie prgdem elektrycznym lub
pozar.

Nie przecigzajcie chtodziarki nadmierng
zawartoscig. W przetadowanej
chtodziarce po otwarciu drzwiczek
zywnos¢ moze spadac z potek,
powodujgc urazy uzytkownikow i
uszkodzenia chtodziarki.

Nie wolno stawia¢ zadnych przedmiotow
na chtodziarce, poniewaz mogg spasc¢
przy otwieraniu lub zamykaniu
drzwiczek.

Poniewaz szczepionki, lekarstwa
wrazliwe na ciepto, materiaty naukowe,
itp. wymagajg scisle regulowanej
temperatury, nie nalezy ich
przechowywac w chiodziarce.

Jesli chtodziarka nie bedzie uzywana
przez dtuzszy czas, nalezy wyjac jej
wtyczke z gniazdka. Ewentualny
problem z przewodem zasilajgcym moze
spowodowac pozar.

Czubki wtyczki nalezy regularnie czyscic
suchg Sciereczkg, w przeciwnym razie
mogg spowodowac pozar.

Jesli nastawiane ndzki nie sg
bezpiecznie ustawione na podtodze,
chtodziarka moze sie przemieszczac.
Wtasciwe zabezpieczenie nastawianych
nozek na podtodze moze temu
zapobiec.

Przy przenoszeniu chtodziarki nie
chwytajcie za klamke w drzwiczkach. W
ten sposdb mozna jg urwac.

Gdy chtodziarke trzeba ustawi¢ obok
innej chtodziarki lub zamrazarki, nalezy
zachowacé przynajmniej 8 cm odstepu
pomiedzy nimi. W przeciwnym razie
przylegajgce do siebie scianki moga
pokrywac sie wilgocia.
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Dotyczy modeli zdozownikiem
wody:

Cisnienie wody w kranie powinno
wynosi¢ przynajmniej 1 bar. Cidnienie
wody w kranie nie powinno przekraczac 8
bar.

e Nalezy uzywac wytgcznie wody pitnej.

Bezpieczenstwo dzieci

e Jesli drzwiczki zamykane sg na klucz,
nalezy go chronic przez dostepem dzieci.

e Nalezy zwracac uwage, aby dzieci nie
bawity sie, manipulujgc chtodziarka.

Zgodnos¢ z przepisami WEEE i
utylizacja zuzytej chltodziarki

5

Symbol Il na wyrobie lub opakowaniu
oznacza, ze wyrob ten nie moze by¢
traktowany jako odpadki domowe.
Zamiast tego nalezy je dostarczy¢ do
wlasciwego punktu zbierania surowcow
wtornych z urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Zapewniajac
odpowiednie ztomowanie tego wyrobu
przyczyniamy si¢ do zapobiegania
potencjalnie szkodliwym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego oraz zdrowia
ludzi, ktore w przeciwnym razie mogtyby
by¢ spowodowane nieprawidtowym jego
nieodpowiednim ztomowaniem. Aby
uzyskac¢ bardziej szczegotowe informacje
0 odzyskiwaniu surowcéw wtornych z
tego wyrobu, prosimy skontaktowac si¢
ze swym organem administracji lokalnej,
stuzbg oczyszczania miasta lub ze
sklepem, gdzie wyrob ten zostat
zakupiony.
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Informacje opakowaniu

Materiaty opakowania tego wyrobu
sg wykonane z surowcow wtérnych,
zgodnie z naszymi krajowymi
przepisami dotyczgcymi ochrony
srodowiska. Materiatéw opakunkowych
nie wolno wyrzucac z odpadami z
gospodarstwa domowego lub innymi.
Nalezy przekazac je do punktu zbidrki
surowcow wtornych.

Nie zapomnijcie...

Wszelkie substancje recyklingowane
majg ogromne znaczenie dla
Srodowiska i bogactwa naszego kraju.

Jesli chcecie wzig¢ udziat w oceniw
materiatdw do pakowania, skontaktujcie
sie z organizacjami ekologicznymi w
swojej okolicy lub wladzami lokalnymi.

Ostrzezenie HCA

Jesli system chtodniczy Waszej
chtodziarki zawiera R600a:
Gaz ten jest tatwopalny. Nalezy

zatem uwazac, aby w trakcie jego
uzytkowania i transportu nie uszkodzic
systemu i przewodow chtodzenia. W
razie uszkodzenia, nalezy trzymac
chtodziarke z dala od potencjalnych
zrodet ognia, ktére mogg spowodowaé
jej pozar i nalezy wietrzyc
pomieszczenie, w ktorym jest
umieszczona.

Rodzaj zastosowanego gazu podano
na tabliczce umieszczonej na lewej
Sciance wewnatrz chtodziarki.

Nie wolno pozbywac sie tego wyrobu
poprzez jego spalenie.
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Co robi¢, aby oszczedzaé energie

e Nie zostawiajcie drzwiczek chtodziarki
otwartych na dtuzej.

e Nie wktadajcie do chtodziarki gorgcych
potraw ani napojow.

e Nie przetadowujcie chtodziarki, poniewaz
bedzie to utrudniac krgzenie powietrza w
jej wnetrzu.

e Nie instalujcie chtodziarki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie dziatanie
stonca, ani w poblizu urzadzen
wydzielajgcych ciepto, takich jak piecyki,
zmywarki do naczyn lub grzejniki.
Chiodziarke instaluje sie co najmniej 30 cm
od zrodet ciepta oraz co najmniej 5 cm od
kuchenek elektrycznych.

e Pamietajcie, aby zywnos¢
przechowywac¢ w zamknietych
pojemnikach.

e \W zamrazalniku chtodziarki zmiescic
mozna najwiecej zywnosci, jesli wyjmie sie
z niego potke z szufladg. Deklarowane
zuzycie energii przez chtodziarke okreslono
przy szufladach wyjetych z komory
zamrazalnika. Uzywanie pofki lub szuflady
odpowiednio do ksztattéw i rozmiarow
zamrazanej zywnosci jest bezpieczne.

e Rozmrazanie mrozonek w komorze
zamrazalnika pozwala zaréwno
oszczedzac energie, jak i zachowad jakosc¢
Zywnosci.

/N W przypadku informaciji, ktore sg
podane w instrukcji obstugi nie sg

brany pod uwage, producent bedzie

nie ponosze zadnej odpowiedzialnosci za
to.

/N W przypadku zignorowania podanych w
tej instrukcji obstugi informac;ji, producent
nie ponosi za to zadnej odpowiedzialnosci.
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Instalacja

Na co nalezy zwréci¢ uwage przy
przenoszeniu chtodziarki

1. Nalezy wyjac wtyczke chtodziarki z
kontaktu. Przed transportem nalezy
chtodziarke oproznié i oczyscié.

2. Przed ponownym opakowaniem
chtodziarki, poétki, akcesoria, pojemnik
na swieze warzywa itp. w jej wnetrzu
nalezy przymocowac za pomocg
tasmy klejgcej i zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniem. Opakowanie nalezy
obwigzac grubg tasma lub solidnym
sznurem i scisle przestrzega¢ zasad
transportowania takich pakunkéw.

3. Oryginalne opakowanie i elementy z
pianki nalezy zachowac do przysztego
transportu lub przeprowadzek.

Przed uruchomieniem chtodziarki

Zanim zaczniecie korzystac z
chtodziarki, sprawdzcie, co nastepuje:
1. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki, zgodnie
z zaleceniami podanymi w rozdziale
.,Konserwacja i czyszczenie”.
2. Wsadz wtyczke chfodziarki w gniazdko
w Scianie. Po otwarciu drzwiczek
chtodziarki, zapali sie Swiatto w jej
whnetrzu.
3. Gdy zaczyna dziata¢ sprezarka,
stycha¢ bedzie jej odgtos. Plyny i gazy
zawarte w systemie chtodzenia takze
mogg powodowacé szumy, nawet jesli nie
dziata sprezarka i jest to zupetnie
normaine.
4. Przednie krawedzie chtodziarki mogg
sie nagrzewac. Jest to catkiem normalne.
Te obszary powinny sie nagrzewac, co
zapobiega skraplaniu sie pary.
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Potaczenia elektryczne

Chiodziarke przytgcza sie do gniazdka
Z uziemieniem, zabezpieczonego
bezpiecznikiem o odpowiedniej
wydajnosci.
Wazne:

Przytgczenie chtodziarki musi byc¢
zgodne z przepisami krajowymi.
e Po instalacji wtyczka zasilania musi

byc¢ tatwo dostepna.

e Bezpieczenstwo elektryczne tej
chtodziarki gwarantuje sie tylko
wowczas, jesli system uziemienia
Waszej instalacji domowej spetnia
wymogi norm.

e Napiecie podane na etykiecie
wewnatrz chtodziarki po lewej
powinno by¢ rowne napieciu w sieci.

e Do przytaczenia nie mozna uzywac

przedtuzaczy ani przewodoéw z

wieloma wtyczkami.

[\ Uszkodzony przewdéd zasilajacy musi
wymieni¢ upowazniony i wykwalifikowany
elektryk.

/\ Nie mozna ponownie uruchamiac¢

produktu przed jego naprawieniem! Grozi
to porazeniem elektrycznym!

Usuwanie opakowania

Materiaty opakunkowe mogag by¢
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy chronic
materiaty opakunkowe przed dostepem
dzieci, albo usungc je zgodnie z podang
przez miejscowe wiadze instrukcjg
odpowiednig dla odpadkow ich kategorii.
Nie nalezy wyrzucac ich wraz ze
zwyktymi odpadkami domowymi, ale na
wyznaczony przez lokalne wtadze
Smietnik opakowan.

Opakowanie tej chtodziarki
wyprodukowano z surowcéw wtérnych.
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Utylizacja starej chtodziarki

Starej chtodziarki nalezy pozby¢ sie
tak, aby nie zaszkodzi¢ srodowisku
naturalnemu.

e W sprawie utylizacji chtodziarki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawcg lub punktem
zbidrki surowcow wtornych w swojej
miejScowosci.

Przed utylizacjg chtodziarki nalezy
odcig¢ wtyczke zasilania elektrycznego, a
jesli w drzwiczkach sg jakies zamki,
nalezy je trwale uszkodzi¢, aby zapobiec
zagrozeniu dzieci.

Ustawienie i instalacja

I\ Jedli drzwi wejsciowe do
pomieszczenia, w ktorym ma by¢
zainstalowana chtodziarka, sa zbyt
waskie, aby mogta przez nie przejse,
nalezy wezwa¢ autoryzowany serwis,
ktory zdejmie z niej drzwiczki i przeniesie
ja bokiem przez drzwi.

1. Chtodziarke nalezy zainstalowa¢ w
miejscu, w ktérym tatwo bedzie jg
uzywac.

2. Chtodziarka musi sta¢ z dala od zrédet
ciepta, miejsc wilgotnych i bezposrednio
nastonecznionych.

3. Aby uzyska¢ wydajng prace
chtodziarki, nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje wokot niej. Jesli chtodziarka
ma stang¢ we wnece w Scianie, nalezy
zachowac co najmniej 5 cm odstep od
sufitu i Sciany. Nie stawiaj chtodziarki na
dywanie, wyktadzinie dywanowej, ani
zadnym podobnym podtozu.

4. Aby unikng¢ wstrzgsow, chtodziarke
nalezy ustawi¢ na rownej powierzchni
podtogi.
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Wymiana lampki oswietlenia

Aby wymieni¢ zarowke/diode LED
uzywang do oswietlenia chtodziarki,
nalezy wezwac autoryzowany serwis.

Lampa (lampy) wykorzystywane w tym
urzgdzeniu nie sg przeznaczone do
osSwietlania pomieszczen. Lampa ta ma
pomagac uzytkownikowi wygodnie i
bezpiecznie umieszczac pozywienie w
lodowce/zamrazarce.

Zardwki uzywane w urzadzeniu muszg
wytrzymywac ekstremalne warunki
fizyczne, jak np. temperatury ponizej
-20°C.

Zmiana otwarcia drzwi
Kierunek

Kierunek otwierania drzwi twojego
lodéwka moze by¢ zmieniana zgodnie z
do miejsca, z ktérego go korzystasz. Jesli
to jest konieczne, zadzwon do
najblizszego autoryzowanego serwisu.

Nastawianie ndézek

Jesli chtodziarka nie stoi rowno:

Mozna wyrownac jej ustawienie,
obracajgc przednie nozki, tak jak
pokazano na rysunku. Naroznik lodéwki
obniza sie obracajgc ndzke w tym
narozniku w kierunku czarnej strzatki, lub
podnosi obracajgc n6zke w przeciwnym
kierunku. Takie dziatanie utatwi lekkie
uniesienie chtodziarki z pomocg innej

osoby.
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. Przygotowanie

e Chtodziarke nalezy zainstalowaé
przynajmniej 30 cm od zrodet ciepta
takich jak kuchenka, kaloryfer lub piec,
i przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze nalezy chroni¢
ja przez bezposrednim dziataniem
stonca.

e Nalezy upewnic sie, ze wnetrze
chtodziarki zostato doktadnie
oczyszczone.

e Jesdli zainstalowane majg by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac co najmniej 2 cm odstepu
miedzy nimi.

e Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki nalezy przez pierwsze
szes$¢ godzin przestrzegac
nastepujgcych instrukcji.

e Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

e Nalezy uruchomic jg pustg, bez zadnej
Zywnosci we wnetrzu.

e Nie nalezy wyjmowac wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W przypadku
awarii zasilania, ktorej nie mozna
samemu naprawic, nalezy zastosowac
sie do ostrzezenia z rozdziatu
,<Zalecane rozwigzania problemow”.
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Obstuga chtodziarki

Panel wskaznikow

Panel wskaznikdw umozliwia nastawianie
temperatury i sterowanie innymi funkcjami
produktu bez otwierania drzwi. Po prostu
nacisnij napisy na odpowiednich
przyciskach, aby ustawi¢ funkcje.

1. Wskaznik ostrzegawczy o awarii
zasilania/ wysokiej temperaturze

Wskaznik ten (!) zapala sie w razie awarii
zasilania, zbyt wysokiej temperatury lub
ostrzezen o btedach.

Podczas dtugotrwatych przerw w zasilaniu,
najwyzsza temperatura w zamrazarce
bedzie migac¢ na wyswietlaczu cyfrowym.
Po sprawdzeniu produktéw w komorze
zamrazalnika nacisnij przycisk wytgczania
alarmu (£ aby skasowaé to ostrzezenie.
Jesli wskaznik ten zapali sie, prosze
poszukac srodkow zaradczych w rozdziale
tej instrukcji dotyczgcym ,Zalecanych
srodkow rozwigzywania problemoéw”.

2. Funkcji oszczedzania energii
(wyswietlacz wytgczony)

Jesli drzwi sg stale zamkniete produktu
przez dtugi czas jest aktywowany
automatycznie po 1 minucie i
energooszczedny symbol swieci funkcji
oszczedzania energii. (¥ ) Gdy czynna
jest funkcja oszczedzania energii, gasng
wszystkie inne symbole na wyswietlaczu.
Funkcja oszczedzania energii wytgcza
sie za nacisnieciem dowolnego przycisku
lub za otwarciem drzwiczek, a symbole
na wyswietlaczu powracajg do stanu
normalnego.

Funkcja oszczedzania energii jest
uruchamiana w czasie dostawy z fabryki
i nie mozna jej skasowac.

O *Opcjonalne: Podane w tej instrukcji liczby majg wartosci orientacyjne i nie muszg
doktadnie odnosic sie do tej konkretnej chtodziarki. Jesli ta konkretna chtodziarka nie
zawiera jakichs czesci, o ktérych mowa w tej instrukcji, oznacza to, ze informacje te

odnoszg sie do jej innych modeli.
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3. Funkcja szybkiego chtodzenia
Nacisnij ten przycisk, aby wtgczyc¢ lub
wytgczy¢ funkcje szybkiego gotowania
('B)

@ Korzystaj z funkcji szybkiego
chtodzenia, kiedy chcesz szybko
schtodzi¢ zywnos¢ umieszczong w
komorze chtodzenia. Jesli schtodzona
ma by¢ znaczna iloS¢ Swiezej zywnosci,
zaleca sie uruchomienie tej funkcji przed
wtozeniem zywnosci do chtodziarki.
[@Jesli nie wytgczysz szybkiego
chtodzenia, funkcja ta wytgczy sie
automatycznie po 1 godzinach lub gdy
temperatura w komorze chtodzenia
osiggnie zgdang wartosc.

@ Funkcja ta nie zostanie wywotana przy
przywrdceniu zasilania po jego
awaryjnym wytgczeniu.

4. Przycisk nastawienia temperatury w
komorze chtodzenia

Nacisnij ten przycisk, aby nastawi¢
temperature w komorze chtodzenia
odpowiednio na 8, 7,6, 54,3, 2,1, 8...
Nacisnij ten przycisk, aby nastawi¢
zadang temperaturg w komorze
chiodzenia. ('B)

5. Funkcja Vacation (Wakacje)

Aby wytgczy¢ funkcje Vacation nacisnij i
przez 3 sekundy przytrzymaj ten przycisk
("%‘), a wiaczy sie wskaznik trybu
Vacation (“%).

Gdy czynna jest funkcja oprozniania, na
wskazniku temperatury w komorze
chtodzenia wyswietla sie " -- ", i komora
ta nie jest aktywnie chtodzona.

Gdy ta funkcja ta jest zatgczona, nie
nalezy trzymac¢ zywnosci w komorze
chtodzenia. Inne komory bedg nadal
chtodzone odpowiednio do nastawionych
w nich temperaturach.

Aby wytgczyc te funkcje, ponownie
nacisnij przycisk funkcji Vacation.

6. Wylaczanie alarmu:

W przypadku alarmu awarii zasilania /
wysokiej temperatury, po sprawdzeniu
produktow w komorze zamrazarki
naciénij przycisk wytaczania alarmu (£)
aby skasowac to ostrzezenie.

7. Blokada przyciskow

Nacisnij przycisk blokady przyciskéw
(53”) na 3 sekundy. Zapali sie ikonka
blokady przyciskéw (3) i zatgczy sie
blokada. Przy zatgczonej blokadzie
przyciski nie dziatajg. Ponownie nacisnij
przycisk Key Lock [Blokada przyciskéw]
na 3 sekundy. Ikonka blokady
przyciskow zgasnie i blokada wytgczy
sie.

Nacisnij przycisk blokady przyciskow,
jesli chcesz uniemozliwi¢ zmiane
ustawien temperatury w chtodziarce
(037).

8. Eco fuzzy

Wcisnij i przytrzymaj przycisk Eco Fuzzy
jeden razy, aby aktywowac funkcje
rozmytej eko.

Chtodziarka zostanie uruchomiona w
najbardziej oszczednym trybie co
najmniej 6 godzin pdzniej, a gdy funkcja
ta jest aktywna zapali sie wskaznik
oszczednego uzytkowania (?’P). Nacisnij
i przez 3 sekundy przytrzymaj przycisk
funkcji eco fuzzy, aby wytgczy¢ funkcje
oszczednego uzytkowania eco fuzzy.
Wskaznik ten zapala sie po 6 godzinach,

gdy jest wigczona jest funkcja eco fuzzy.

9. Przycisk nastawienia temperatury w
komorze zamrazalnika.

Nacisnij ten przycisk, aby nastawié
temperature w komorze zamrazalnika
odpowiednio na -18, -19, -20, -21, -22, -
23, -24 oraz -18. Nacisnij ten przycisk,
aby nastawi¢ zgdang temperature w

komorze zamrazalnika.( -cU)
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10. Wskaznik wytgczenia Icematic
(tylko na produktach z Icematic
maszynie)

Wskazuje, czy kostkarka Icematic jest
witgczona czy wytgczona. (%3”’) Jesli
jest aktywny, Icematic nie dziata. Aby
ponownie wigczy¢ Icematic, nacisnij i
przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk
wit.-wyt.

O Kiedy wybrana jest ta funkcja, woda
przestaje wyptywac ze zbiornika. Jednak
juz zrobiony I6d mozna wybra¢ z
kostkarki lcematic.

11. Przycisk funkcji szybkiego
zamrazania / wigczania wytaczania
Icematic

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcije
szybkiego zamrazania, nacisnij ten
przycisk. Kiedy wtgczysz te funkcje,
komora zamrazalnika zostanie
schtodzona do temperatury nizszej niz

ustawiona wartosc¢. (sU)

G Aby wiaczyé lub wytaczy¢ kostkarke
lcematic, nacisnij ten przycisk i
przytrzymaj go przez 3 sekundy (tylko na
produktach z Icematic maszynie).
Korzystaj z funkcji szybkiego chtodzenia,
kiedy chcesz szybko schtodzi¢ zywnosc¢
umieszczong w komorze chtodzenia Jesli
schtodzona ma by¢ znaczna ilos¢
Swiezej zywnosci, zaleca sie
uruchomienie tej funkcji przed wtozeniem
zywnosci do chtodziarki.

(G Jesli nie wytgczysz szybkiego
zamrazania, funkcja ta wytgczy sie
automatycznie po 25 godzinach lub gdy
temperatura w komorze chtodzenia
osiggnie zgdang wartosc.

(& Funkcja ta nie zostanie wywotana
przy przywroceniu zasilania po jego
awaryjnym wytgczeniu.
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Podwdjny system chlodzacy:

Chtodziarka ta wyposazona jest w dwa
odrebne systemy chtodzgce do
chtodzenia komory na zywnos¢ swiezg
oraz komory zamrazalnika. A wiec
powietrze w komorze na zywnosc swieza
nie miesza sie z powietrzem w
zamrazalniku.

Dzieki tym dwém odrebnym systemom
chtodzgcym chtodzenie zachodzi
szybciej niz w innych chtodziarkach. Nie
mieszajg sie zapachy w tych komorach.
Ponadto dodatkowo oszczedza sie
energie, poniewaz odszranianie
wykonywane jest indywidualnie.

Niebieskiego swiatla

Owoce i warzywa przechowywane w
pojemnikach oswietlonych niebieskim
Swiattem dalej wytwarzajg fotosynteze.
Dzieje sie tak dzieki efektowi dtugosci fali
niebieskiego swiatta, a tym samym
zachowujg one witaminy.
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Zamrazanie zywnosci

sSwiezej

e Przed witozeniem do lodowki zywnos¢
Swiezg nalezy opakowac lub przykryc.

e Przed witozeniem do lodowki gorgce
potrawy trzeba najpierw ostudzi¢
do temperatury pokojowe;.

e Zywno$¢ przeznaczona do zamrozenia
musi by¢ Swieza i dobrej jakosci.

e Zywnos¢ nalezy podzielié na porcje,
stosownie do dziennych potrzeb
konsumpcyjnych rodziny.

e Zywnos$é musi byé hermetycznie
zapakowana aby zapobiec jej
wysychaniu, nawet jesli ma by¢
przechowywana przez krotki czas.

e Materiaty uzyte do opakowania muszag
by¢ mocne i odporna na zimno,

wilgotnosc¢, zapachy, olej i kwas, a takze

muszg by¢ hermetyczne. Ponadto
muszg by¢ dobrze zamkniete i muszag
by¢ zrobione z tatwych do uzycia i
nadajgcych sie do zastosowania przy
gtebokim zamrazaniu materiatow.

e Przeznaczong do zamrazania zywnos¢
wktada sie do komory zamrazalnika.
(Nie nalezy dopusci¢, aby stykata sie z
uprzednio zamrozong zywnos$cig, co
grozi ich czesSciowym rozmarznieciem.
Wydajnos$¢ zamrazania tej lodowki
podano wsréd danych technicznych).

e Nalezy przestrzegac czaséw
przechowywania podanych w
odniesieniu do gtebokiego zamrazania.

e Zamrozong zywnos$c¢ nalezy spozywac

bezposrednio po odmrozeniu i nie wolno

jej ponownie zamrazac.

e Aby uzyskacC najlepsze rezultaty prosimy

przestrzegac nastepujgcych instrukciji.

1. Nie nalezy zamraza¢ zbyt duzych
ilosci zywnosci na raz. Jakos¢ zywnosci
zachowuje sie najlepiej zamrazajac jg na
wskros najszybciej, jak to mozliwe.

2. Umieszczenie w komorze
zamrazalnika zuwnosci cieptej powoduje
ciggta prace systemu chtodzgcego az do
catkowitego jej zamrozenia.

3. Nalezy specjalnie zadbac, aby nie
mieszacC zywnosci juz zamrozonej ze
Swieza.

4. Maksymalna pojemnosc¢
przechowywania zamrozonej Zywnosci
osigga sie bez korzystania z szuflady
przewidzianych w zamrazalniku.

Zuzycie energii w Twoim urzgdzeniu jest
zadeklarowana podczas zamrazalnika
jest w petni zatadowany na pétkach bez
uzycia drawers.

5. Zaleca sie umieszczenie srodkow
spozywczych na gornej potce zamrazarki
do poczgtkowego zera.

Pojemnik na produkty mleczne
(chtodnia)

Pojemnik na produkty mleczne (chtodnia)
zapewnia nizszg temperature wewnatrz
komory lodéwki. Uzyj tego pojemnika do
przechowywania produktow
garmazeryjnych (salami, wedlin, nabiatu,
itp.), wymagajacych nizszej temperatury
przechowywania lub produktéw
miesnych, drobiowych lub rybnych do
bezposredniego spozycia. W pojemniku
nie nalezy przechowywac owocéw ani
warzyw.
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Komora Komora Objasnienia
zamrazalnika chtodziarki
Ustawienie Ustawienie
-18°C 4°C Jest to ustawienie normalne i zalecane.
220 -22 or -24°C 4°C Ustawienia te zaleca sig, gdy
’ temperatura otoczenia przekracza 30°C.
Funkcji tej uzywa sie do szybkiego
Quick Freeze 4°C zamrazania zywnosci. Po zakohczeniu
tego procesu chtodziarka powrdéci do
pierwotnego trybu.
Jesli uzytkownik uwaza, ze w komorze
chtodzenia nie jest dostatecznie zimno z
-18°C lub zimniej 2°C powodu wysokiej temperatury otoczenia
lub czestego otwierania i zamykania
drzwiczek.
Uzywa sie tego, gdy komora chtodzenia
Quick Fridge jest przetadowana zywnoscig lub chce
-18°C lub zimniej [Szybkie si¢ jg szybciej ochlodzi€. Zaleca sig
hiodzenie] uruchoml'enle funkcji szybkiego
c chtodzenia na 4 - 8 godz. przed
wlozeniem zywnosci.

Zalecenia co do przechowywania
mrozonek

Pakowane mrozonki ze sklepu nalezy
przechowywacé zgodnie z instrukcjami ich
producentéw dla (4-gwiazdkowych)
komor do przechowywania mrozonek.

* Aby utrzymac wysokg jakosS¢ mrozonek,
ktérg zapewnili im producenci i sprzedawcy
detaliczni nalezy pamietac, co nastepuje:

1. Paczki z mrozonkami nalezy wktadac¢ do
zamrazalnika mozliwie szybko po ich
zakupie.

2. Sprawdzi¢, czy paczki zaopatrzone sg w
etykietki oznaczajgce zawartos¢ oraz date.
3. Nie przekraczajcie terminéw podanych na
opakowaniu jako terminy przydatnosci do
spozycia.

Rozmrazanie

Zamrazalnikiem rozmraza sie
automatycznie.

Rozmieszczenie zywnosci

Potki w
komorze
zamrazalnika

Rb&zne mrozonki, np.
mieso, ryby, lody,
warzywa, itp.

Potki komory
chtodniczej

Potrawy w garnkach, na
talerzach z pokrywkami
I w zamknietych
pojemnikach

Potki w Niewielkie zapakowane
drzwiczkach potrawy lub napoje (np.
komory mleko, soki owocowe,
chtodniczej piwo)

Pojemnik na Warzywa i owoce
Swieze

warzywa

Komora strefy | Produkty delikatesowe
swiezej (ser, masto, salami, itp.)

Paotki komory
chtodniczej

Potrawy w garnkach, na
talerzach z pokrywkami
I w zamknietych
pojemnikach
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O gtebokim zamrazaniu

Aby zachowac dobrg jakos¢ zywnosci
nalezy zamrozic jg najpredzej jak to
mozliwe po witozeniu do lodowki.

Norma TSE wymaga (stosownie do
pewnych warunkéw pomiaru), aby
lodéwka zamrazata co najmniej 4,5 kg
zywnosci przy temperaturze otoczenia
32°C do temperatury -18°C lub nizszej w
ciggu 24 godz. na kazde 100 |
pojemnosci zamrazalnika.

Zywno$é mozna przechowywacé przez
dtuzszy czas tylko w temperaturze -18°C
lub nizszej.

Swiezo$¢ zywnosci mozna zachowacd
przez wiele miesiecy (gteboko

zamrozong w temperaturze -18°C).

OSTRZEZENIE! A\

« Zywnos¢ nalezy podzieli¢ na porcje,
stosownie do dziennych potrzeb
konsumpcyjnych rodziny.

« Zywno$¢ musi by¢ hermetycznie
zapakowana aby zapobiec jej
wysychaniu, nawet jesli ma by¢
przechowywana przez krotki czas.
Niezbedne do pakowania materiaty:

* Odporna na zimno tasma klejgca.

* Etykiety samoprzylepne

* Pierscienie gumowe

* Pisak

Materiaty uzywane do pakowania
zywnosci muszg by¢ wytrzymate na
rozdarcie i odporne na zimno, wilgoc,
zapachy, oleje i kwasy.

Nie nalezy dopusci¢, aby przeznaczona
do zamrozenia zywno$¢ stykata sie z
uprzednio zamrozong zywnos$cig, co
grozi ich czesSciowym rozmarznieciem.
Zamrozong zywnosc¢ nalezy spozywac
bezposrednio po odmrozeniu i nie wolno
jej ponownie zamrazac.
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Harvest Fresh

Warzywa i owoce przechowywane w
pojemniku na swieze jarzyny
oswietlonym przy uzyciu technologii
HarvestFresh przez dtuzszy czas
zachowujg zawartos¢ witamin (A1 C)
dzieki niebieskiemu, zielonemu i
czerwonemu oswietleniu oraz cyklom
ciemnosci, ktére symulujg cykl dnia.

W przypadku otwarcia lodowki w czasie
trwania okresu ciemnosci technologii
HarvestFresh wykryje to ona
automatycznie i zostanie wtgczone
niebieskie, zielone lub czerwone
oswietlenie, aby podswietlic pojemnik na
jarzyny. Po zamknieciu drzwi lodowki
ponownie zostanie wtgczony okres
ciemnosci symulujgcy noc w cyklu dnia.

Zalecenia co do komory na

zywnos¢ swieza

*opcja

e Nie nalezy dopuszczac do tego, aby
zywnos$¢ dotykata czujnika temperatury
w komorze na zywnos¢ swiezg. Aby
mozna byto utrzymac idealng
temperature w komorze na zywnosc¢
Swiezg, zywnosc¢ nie moze zastaniac

tego czujnika.

e Do chtodziarki nie wolno wktadac¢

goracej zywnosci.

ML T/
lUice emperature
etc. @ sensor

I
L) temperature

sensor




n Konserwacja i czyszczenie

A\ Do czyszczenia chtodziarki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu ani
podobnych substanciji.

/\ Zaleca sie wyjecie wtyczki chtodziarki z
gniazdka przed jej czyszczeniem.

/\ Do czyszczenia nie wolno stosowac
zadnych szorstkich narzedzi, mydta,
domowych srodkoéw czystosci,
detergentéw ani wosku do polerowania.

[G] Nalezy umy¢ obudowe chtodziarki letnig
wodg i wytrzec jg do sucha.

Gl Wnetrze nalezy czyscic wyzeta
Sciereczkg zamoczong w roztworze
jednej tyzeczki do herbaty sody
oczyszczonej w 0,5 litra wody, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

I\ Nalezy zadba¢, aby do obudowy lampki i
innych urzadzen elektrycznych nie
dostata sie woda.

/\ Jesli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy okres czasu, nalezy jg
wytaczy¢ i catkowicie oproznic z
zywnosci, oczysci¢ i pozostawi¢ z
uchylonymi drzwiczkami.

G Nalezy regularnie sprawdzac, czy
uszczelki w drzwiczkach sg czyste i nie
osadzajg sie na nich czgstki zywnosci.

A\ Aby wyjaé potki z drzwiczek, nalezy
oproznic je z zawartosci, a potem po
prostu nacisng¢ od podstawy ku gérze.

A\ Do czyszczenia powierzchni
zewnetrznych i chromowanych czesci
produktu nie nalezy uzywac¢ srodkow
czyszczgcych ani wody z zawartoscig
chloru. Chlor powoduje korozje takich
powierzchni metalowych.

Jak unika¢ nieprzyjemnych
zapachow

Do wyrobu chtodziarek nie sg uzywane
materiaty powodujgce nieprzyjemne
zapachy.

Jednak w wyniku niewtasciwego
przechowywania zywnosci i nieczyszczenia
wnetrza chtodziarki mogg powstawac
nieprzyjemne zapachy. Aby unikngc¢ tego
problemu, zwracaj uwage na nastepujgce
sprawy:

* Wazne jest utrzymywanie chtodziarki w
czystosci.

Nieprzyjemne zapachy mogg byc¢
powodowane przez resztki zywnosci, plamy
itd. A zatem co 15 dni czys¢ chtodziarke
roztworem weglanu w wodzie. Nie uzywaj
detergentow ani mydfa.

« Zywnos¢ przechowuj w zamknietych
pojemnikach. Wydostajgce sie z odkrytych
pojemnikdw mikroorganizmy mogg
powodowac nieprzyjemne zapachy.

* W chtodziarce nie wolno przechowywac
zywnosci zepsutej ani takiej, ktérej termin
przydatnosci do spozycia uptynat.

Zabezpieczenia powierzchni
plastykowych

Gl Nie nalezy wktada¢ do chtodziarki oleju
ani potraw smazonych na oleju w
nieszczelnych pojemnikach, poniewaz
moze to uszkodzic jej plastikowe
powierzchnie. W razie rozlania sie lub
rozsmarowania oleju na plastikowej
powierzchni, od razu oczyscic i optukaé
cieptg wodg jej zabrudzong czesc.
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Usuwanie usterek

Prosimy zapoznac sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to oszczedzi¢
Wasz czas i pienigdze. Wykaz ten zawiera czeste ktopoty, ktore nie wynikajg z wadliwego
wykonania ani zastosowania wadliwych materiatéw. Niektére z opisanych tu funkcji moga
nie wystepowac¢ w tym modelu urzgdzenia.

Chtodziarka nie dziata.

» Wtyczka nie jest prawidtowo wiozona do gniazdka. >>>W1t6z wtyczke do gniazdka
prawidtowo.

» Zadziatat bezpiecznik gniazdka, do ktérego chtodziarka jest przytgczona, albo
bezpiecznik gtdwny. >>>Sprawdz bezpiecznik.

Skropliny na bocznej sciance komory chtodzenia (MULTIZONE, COOL
CONTROL oraz FLEXI ZONE).

* Bardzo zimne otoczenie. >>>Nie instaluje sie chtodziarki w miejscu, gdzie
temperatura spada ponizej 10°C.

+ Zbyt czesto otwierano drzwiczki. >>>Rzadziej otwieraj i zamykaj drzwiczki
chtodziarki.

» Bardzo wilgotne otoczenie. >>>Nie instaluje sie chtodziarki w miejscach bardzo
wilgotnych.

« Zywnos$é o zawarto$ci ptynu przechowywana jest w otwartych pojemnikach. >>>Nie
przechowuj zywnosci w ptynie w otwartych pojemnikach.

* Drzwiczki chtodziarki pozostawiono uchylone. >>>Zamknij drzwiczki chtodziarki.
» Termostat ustawiony na bardzo niskg temperature. >>>Nastaw termostat na
odpowiednig temperature.

Sprezarka nie dziata

« Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania lub
zafgcza sie i wylgcza, poniewaz nie wyrownato sie jeszcze cisnienie w systemie
chtodzgcym chtodziarki. Chtodziarka zacznie dziata¢ po ok. 6 minutach. Jesli po
uptywie tego czasu chtodziarka nie zacznie dziata¢, prosimy wezwac serwis.
 Chtodziarka jest w cyklu rozmrazania. >>>To normalne dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.

» Chtodziarka nie jest wtgczona do gniazdka. >>>Upewnij sie, ze wtyczka jest
wtozona do gniazdka.

* Nieprawidtowo nastawiono temperature. >>> Wybierz odpowiednig temperature.

* Przerwa w zasilaniu elektrycznym. >>>Chtodziarka powréci do normalnej pracy po
przywrdceniu zasilania.

Gdy chtodziarka pracuje, poziom hatasu wrasta.

« Z powodu zmian temperatury otoczenia zmienity sie charakterystyki eksploatacyjne
chtodziarki. Jest to stan normalny, nie awaria.
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Chlodziarka pracuje czesto lub przez zbyt diugi czas.

* Nowa chtodziarka moze by¢ szersza od poprzedniej. Wieksze chtodziarki dziatajg
przez dtuzszy czas.

» Zbyt wysoka temperatura pokojowa. >>>To normalne, ze w gorgcym otoczeniu
chtodziarka pracuje dtuzej.

 Chtodziarka zostata niedawno zatgczona lub jest przetadowana zywnoscia.
>>>Gdy chiodziarka zostata niedawno wtgczona do gniazdka lub natadowana
zywnoscig, osiggniecie nastawionej temperatury potrwa dtuzej. Jest to catkiem
normaine.

» Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. >>>Nie wktada
sie gorgcej zywnosci do chtodziarki.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone. >>>Ciepte
powietrze, ktére dostato sie do chtodziarki, powoduje, ze dziata ona dtuzej. Nie
otwierajcie drzwiczek zbyt czesto.

* Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chtodzenia lub zamrazania. >>>Sprawdz,
czy drzwiczki sg catkowicie zamkniete.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature. >>>Nastaw chtodziarke
na wyzszg temperature i odczekaj, az zostanie ona osiggnieta.

» Uszczelka w drzwiczkach chtodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona,
uszkodzona, peknieta lub nieprawidtowo wiozona. >>>0czy$¢ lub wymien uszczelke.
Uszkodzona/peknieta uszczelka powoduje, ze lodowka pracuje przez diuzszy czas,
aby utrzymac biezgcg temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chtodzenia jest
wystarczajaca.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature zamrazania. >>>Nastaw
chtodziarke na wyzszg temperature zamrazania i sprawdz.

Temperatura chtodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania jest
wystarczajaca.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature chtodzenia >>>Nastaw
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdz.

Zywnos$¢ przechowywana w szufladach komory chiodzenia zamarzia.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo wysokg temperature chtodzenia >>>Nastaw
chtodziarke na nizszg temperature chtodzenia i sprawdz.

Bardzo wysoka temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo wysokg temperature chtodzenia.
>>>Nastawienia komory chtodzenia wptywajg na temperature w zamrazalniku. Zmien
temperature zamrazalnika lub chtodziarki i odczekaj, az temperatura w odnosnej
komorze osiggnie odpowiedni poziom.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Nie
otwieraj drzwiczek zbyt czesto.

* Pozostawiono uchylone drzwiczki. >>>Szczelnie zamknij drzwiczki..

» Chtodziarke zatgczono lub zatadowano niedawno zywnoscig. >>>Jest to catkiem
normalne. Gdy chtodziarka zostata niedawno wtgczona do gniazdka lub natadowana
zywnoscig, osiggniecie nastawionej temperatury potrwa dtuzej.

+ Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. >>>Nie wktada
sie goracej zywnosci do chtodziarki.
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Drgania lub halas.

» Podtoga nie jest rowna lub dos¢ stabilna. >>> Jesli chtodziarka kotysze sie przy
powolnym poruszeniu, wyréwnaj jej potozenie, odpowiednio nastawiajgc ndzki.
Sprawdz takze, czy podtoga jest rowna i wytrzymuje ciezar chtodziarki.

* Przedmioty postawione na chtodziarce mogg powodowac hatas. >>>Zdejmij
wszystko z chtodziarki.

Z chlodziarki dochodza odgtosy przelewania sie i syczenia ptynu.

» Zgodnie z zasadg funkcjonowania chtodziarki nastepujg przeptywy ptynu lub gazu.
Jest to stan normalny, nie awaria.

Z chtodziarki dochodzi swist.

» Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatorow. Jest to stan normalny, nie awaria.

Skropliny na wewnetrznych sciankach chtodziarki.

* Ciepfa i wilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny, nie
awaria.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Nie
otwieraj drzwiczek zbyt czesto. Jesli sg otwarte, zamknij je.

» Pozostawiono uchylone drzwiczki. >>>Szczelnie zamknij drzwiczki..

Na zewnatrz chtodziarki, lub pomiedzy drzwiczkami pojawia sie wilgoé.

* By¢ moze w powietrzu jest wilgo¢; to catkiem normalne przy wilgotnej pogodzie.
Gdy wilgo¢ w powietrzu ustgpi, skropliny znikna.

Nieprzyjemna won wewnatrz chtodziarki.

* Nie wykonuje sie regularnego czyszczenia. >>>Regularnie czys¢ wnetrze
chtodziarki ggbkg namoczong w cieptej wodzie lub roztworze sody oczyszczonej.

* Nieprzyjemny zapach powodujg jakies pojemniki lub materiaty opakowaniowe.
>>>Uzywaj innych pojemnikéw lub materiatdw opakowaniowych innej marki.

« Do chtodziarki wstawiono zywno$¢ w niezamknietych pojemnikach. >>>Zywno$é
przechowuje sie w zamknietych pojemnikach. Wydostajgce sie z odkrytych
pojemnikow mikroorganizmy mogg powodowac nieprzyjemne zapachy.

» Wyjmuj z chtodziarki produkty, ktére przekroczyty termin przydatnosci do spozycia.

Nie mozna zamkna¢ drzwiczek.

» Opakowania z zywno$cig uniemozliwiajg zamkniecie drzwiczek. >>>Przetdz na
inne miejsce zywnosc, ktora przeszkadza w zamknieciu drzwiczek.

» Chtodziarka nie stoi catkiem rowno na podtodze. >>>Nastaw ndzki chtodziarki, aby
wyrownac jej potozenie.

 Podtoga nie jest rowna lub dos¢ wytrzymata. >>>Sprawdz, czy podtoga jest réwna i
wytrzymuje ciezar chtodziarki.

Szuflady do przechowywania swiezych warzyw sie zablokowaly.

« Zywnos¢ dotyka sufitu szuflady. >>>Zmien utozenie 2zywnosci w szufladzie.
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Gwarancja jakosci

Twoj produkt marki BEKO posiada gwarancje jakosci udzielong przez Beko S.A z siedzibg w
Warszawie ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa (dalej Gwarant).

Gwarancja jakosci udzielana jest wytgcznie na produkty marki BEKO wprowadzane do obrotu
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez Gwaranta. Termin gwarancji wynosi 24
miesigce od daty zakupu produktu. Oswiadczenie gwarancyjne okreslajgce warunki gwarancji
znajdziesz na stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis.

Warunkiem wykonywania uprawnien z gwarancji jest przedstawienie dowodu zakupu
produktu lub zarejestrowanie produktu na stronie www.beko.pl w sekcji serwis .

Zarejestruj swoj produkt.

Zatéz konto oraz zarejestruj teraz swoj produkt marki BEKO objety gwarancjg na naszej
stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis. Dzieki temu nie bedziesz musiat sie
martwi¢ w sytuacji gdy zgubisz dowod zakupu. Ponadto bedziesz miat mozliwosc otrzymania
oswiadczenia gwarancyjnego w postaci ,cyfrowej karty gwarancyjnej”.

Obstuga klienta — infolinia 22 250 14 14

W celu zgtoszenia reklamacji lub usterki produktu marki BEKO prosimy o
kontakt telefoniczny z infolinig . Nasi konsultanci pomogg ci rozwigzaé
problem lub skierujg do wtasciwego serwisu BEKO.

Infolinia czynna jest 7 dni w tygodniu od 8.00 do 20:00.

* Koszt potgczenia jak za potgczenie lokalne (z telefonu stacjonarnego) lub wedtug stawek operatora sieci komorkowe;j.

Podpis i pieczec instalatora (z numerem uprawnienia) w przypadku montazu urzgdzeh gazowych
lub ptyt i piekarnikow elektrycznych

Aby otrzyma¢ wiecej informacji dotyczacych serwisu BEKO np. gdzie kupi¢ czesci

zamienne lub akcesoria nalezy odwiedzi¢ strone internetowg www.beko.pl i wybraé¢
zakladke serwis.
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Cnou4aTtKy npoumTanTe Lo iHCTpyKUito!

LlaHoBHUI nokynuto!

Cnogisaemocs, WO Len NpuUCTpin, BUrOTOBIIEHUI Ha CydacHUX NiANPUEMCTBaX i nepesipeHni
3a JOMOMOroK HaNMPUCKINAMBILWNX Npoueayp KOHTPOIO SKOCTI, e(PEKTUBHO CnyryBatmme Bam
y noByTi.

[na uboro npocnMo yBaXKHO MPOYMUTATU L0 IHCTPYKLIKO A0 KiHLUS, NepLl HiX KopuctyBaTucs
XOSOANINbHUKOM, | 36eperTu i B 4OBIOKOBUX LiNsaX. AKWO BU nepegaeTe XonoannbHNUK iHLLOMY
KOpUCTyBayeBi, nepeganTte NOMy TaKoX IHCTPYKLKO KOpUCTyBaya.

IHCTPYKUiA KopucTyBaya 4OMNOMOXe BaM KOPUCTYBaTUCS NPUCTPOEM Y LUBUAKWMN i
6e3ne4yHumn cnocib.

* [MpounTanTe iHCTPYKLitO, NepLl HiXX BCTAHOBIOBATU XOSNTIOAUNbHUK | KOPUCTYBATUCH HUM.
» OBOB’A3KOBO NpoyMTanTe NpaBmna TEXHIKN 6eaneku.

» 36epiranTe IHCTPYKLiO B NErKO4OCTYNHOMY MICLLi, OCKINIbKM BOHA MOXE 3HagobumTmncsa Bam
ni3Hiwe.

* [poynTanTe TakoX iHLWI JOKYMEHTMU, LLIO NOCTA4YarTbCA Pa3oM i3 XONOANITbHUKOM.
Mam’aTtanTe, WO L0 IHCTPYKLIKO TaKOX MOXHa 3aCTOCOBYBATU 0 AEAKUX IHLLUMX MOAENEMN.
BiamiHHOCTI Mixk mogensamn 6yayTb BU3HAYEHI B iHCTPYKLUT.

NosicHeHHA cumBonNiB
Y uiuinm iHCTPYKLUii KopucTyBaya BUKOPUCTOBYHOTLCSA HaACTyn
Hi cMMBOnMW:

(2 Baxnuea indopmaList abo kopucHi nopaaw.
A\ TonepepxeHHa Npo Hebe3neyHi cuTyauii 4ns XUTTa Ta MarHa.
/N [onepemxeHHs Npo enekTpuYHy Hanpyry.

YBATA!

[nsa Toro, wo6 3abe3neunTn HopMmanbHy po6oTy Baloro xonoaunbHuKa, B AKOMY
BUKOPUCTOBYETLCSA OXONoaxXytoummn peareHT R600a, abCcontoTHO HeLKiaMBum ans
HaBKOJTMLUHBOrO cepeaoBMLa (3aMaeTbCs nuule 3a NneBHUX ymoB), Bam HeobxigHo
AOTPUMYBaTUCSA HACTYMHUX NpaBu..

+ He cTBOptonTE NepenoH Ans BifibHOI LMPKYISAUIl NOBITPS HABKOMO XON0AUbHMKA.

+ He kopucTynTech XO0OHUMU MEXaHIYHUMWN NPUCTPOSIMU Ta IHCTPYMEHTaMu 4N BUAANEHHS
neoay nig Yyac po3MoOpPOXKyBaHHA XONOAUITbHUKA, OKPIM TUX, LLO PEKOMEHLOBAHI
BUPOBHMKOM.

+ He ponyckanTe noLKOKEHHA OXOSTOAXKYHYOro KOHTYypa.

+ He BcTaHOBNONTE BCEpeauHY XONOAUITbHOIO BiaaineHHs, ge 36epiratoTbCa NpoayKTH,
KOOHUX EeNEKTPUYHUX NPUCTPOIB, OKPIM TUX, LLIO pEKOMEHAOBAHI BUPOOHMKOM.

[i] 1HeoPMAUIS

IHpopmauilo Npo Mmogens, Wo 36epiraeTbca B 6a3i TEXHIUHMX
- ENERG 7 % [OaHuX BUPODY, MOXKHa OTPUMATK 3 HUKUYEHABEEHOMO

Beb-calnTy 3a ineHTUdiKaUiitHUM Homepom mogeni (),
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — ( pO3MiLLLEHVIM Ha eTMKeTui 3 MapKyBaHHﬂM

D ﬂ eHeproeeKTMBHOCTI.

https://eprel.ec.europa.eu/




3MICT

1 Onuc xonoaunbHUKa 3 4 MigroToBKa 10
2 BaxnuBi BKa3iBKu 3 TeXHiKU 6e3neKku 4 5 BukopucrtaHHAa xonoaunbHUKa 11
3acToCyBaHHS 3@ MPU3HAYEHHAM ................ 4 [MaHenb IHOMKATOPIB ......oovvveieiieeiinnn. 11
3aranbHi NnpaBuna TexHiku Gesneku ............. 4  TopgiitHa cuctema OXONOMKEHHS oo 13
[ns NpMCTPOIB i3 403aTOPOM BOAM .............. 6  3aMOPOXyBaHHA CBIXMX MPOAYKTIB ........ 14
Beaneka AiTel 6 TexHonorii 36epiraHHs pyKTiBi oBOuIB..14
BignosigHicTb HOpMam i npasunam LWoao HarvestFresh .......ccooovvviiiiiiiiiieen, 14
eneKTPOHHOro 0bnaaHaHHs 3aMOPOXKEHUX MPOAYKTIB ...eveeernennnee. 15
(Hopma WEEE) Ta yTunisauis BiaxoAis ......... 6 PO3MILLEHHS TKi .. 15
IHpbopmaLis NPO YMAKOBKY ......covveenenannnnnn. 7
IHdpopmauia npo rmmnboke

MonepempxkeHHa HCA ..., 7 ¢popmallisi np

. 3aMOPOXKYBAHHS ...evvveiiiiiaeee e e eeeeeeeee 16
Ak 3a0agnTn eNEKTPOEHEPTI ...ouveveeene., 7 o .

PekomeHaauii oo BiaaineHHs CBiXKMX
3 BcTtaHoBMneHHs 8 MPOAYKTIB ..o 16
LLlo cnig BpaxyBaTu nig Yac nepecyBaHHs 6 O6CNYroByBaHHSA Ta YMLLEHHS 17
XOMOOMIBHUKA ....evveeeiiiiieiieeeeineaennnn. 8  3axmcT NNacTUKOBUX MOBEPXOHD -........ 17
[Mepen yBIMKHEHHAM XONOAUMNbHUKA. . ...... 8 .
MigKMOYEHHS O eNeKTPOMEpEeXi ... . g [IYcyHeHHs HecnpaBHoCTeW 18
YTunisauist YNakoBKM ........ooevueeniinannnnns 8
YTuniszauis Baworo ctaporo
XONOAUNBHUKA ...veeiieie i eaee e 9
Po3MilLeHHA Ta BCTAHOBMEHHS ....ovvvvveenne 9
3aMiHa NaMnoYKM OCBITNEHHS ..................... 9
3MiHa HanpsiMy BigYNHEHHA OBEPEN ............. 9
PeryntoBaHHA HIKOK .........ccvvvieieiniieiinn, 9
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Prezentarea aparatului

1
2
3 ] 13
4 _‘ 18
5
4 m—
4
14
6
7
8
9
.......... 15
10
11
11
12
1. MaHenb ynpaBniHHA 10. BiggineHHs ans weMakoro
2. Pyyka HanawTyBaHHS i BHYTpiLLHE 3aMOpPOXXYBaHHSA
OCBITINEHHA 11. BipaineHHs ans 36epiraHHs
3. CBiXX1KN BEHTUNATOP TXi 3aMOpPOXEHNX NPOAYKTIB
4. 3HiMHI nonuui BigQiNeHHs 12. PerynboBaHi nepegHi HiXKKK
5. MMigTpuMyOTbCSA MAALWKN BUHA 13. Monuui gna 6aHok
6. BigaineHHsa Hynsa cTyneHs 14. Monuuga ansa NNALWOK
7. 3ax1CHe CKno 15. MopO3nNbLHUK BEHTUNATOP
8. KoHTenHep ans 3eneHi
9. JloTok ans nLoay

(i IntocTpauii B LbOMY NOCIBHUKY € CXeMaTUYHUMM | MOXYTb BiAPI3HATUCS Big,
neBHOI moaeni BupoOy. AKLWOo 40 KoMNekTauii mogeni, siky Bu npuabdanu, He
BXOAATb BKa3aHi geTani, BOHU Npu3HadeHi Ans iHWnX Mmogeneun.
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Bka3iBKU 3 TeXHiKM 6e3neku

OsHarnomMmTecs 3 HaBedEHO HMKYe
iHbopmauieto.

IrHopyBaHHS Uiel iHopmaLii Moxe
NPU3BECTN OO TpaBMyBaHHS Y
MaTepianbHMX 36UTKIB.

B Takomy pasi rapaHTis i 6yab-sKi
3060B’sA3aHHS1 BUPOOHMKA CTOCOBHO
HafiHOI po6oTn NpUCTpoto ByayThb
aHynbOBaHi.

OpwuriHanbHi 3anacHi YacTnHn 6yayTb
noctayatuca npotarom 10 pokis 3
MOMEHTY nNpuadaHHsa BUpooy.

3aCTOCYBaHHFI 3a NPpU3Ha4YeHHAM

e Llen npucTpin npnsHayeHo ona
BUKOPUCTAHHSA B 3aKPUTUX MPUMILLLEHHSX,
TaKMX K XXUTMOBI OYOMHKM;

e Y 3aKpPUTUX POBOYMX MPUMILLEHHSX,
Hanpuknag, y marasmHax 4n oguicax;

® Y 3aKPUTUX XUITUX NPUMILLEHHSIX,
Hanpuknag, y 3amicbknx dyamHkax,
rotensix, naHcioHaTax.

e 110ro He MOXHa BUKOPUCTOBYBATU
nosa NPUMILLEHHSM.

3aranbHi npaBurna TexHiku
Gesneku

* AKWO BM xo4eTe yTunisysatu/
niksigysaTun BUpi6, pekomeHgyeMo
3BEPHYTUCH 00 YNOBHOBAXXEHOI CEPBICHOI
cnyx6u ans oTpMmaHHs HeobXxigHoi
iHbopMauil Ta KOMMNETEHTHUX OpraHiB.

3 yciMa nuTaHHAMM Ta npobrnemamu
CTOCOBHO XOJSI0AWSbHMKA 3BepTanTecs
[0 YNOBHOBaXXEHOT CEepPBICHOI Cryou.
bBes noBigoMMNeHHs yNoBHOBaXXEHO!
CepBiCHOI crnyx6bu He BTpy4YanTecs B
pobOTYy XonoaunbHUKa N He A03BONSANTE
pobUTU e iHLWIKM.

 [Ins npucTpoiB 3 MOPO3USTbHUM
BiO4INEHHAM: He XKTe MOPO3UBO Ta
KyOvKy nboay oapasy nicrsi BUMMaHHS 1x
3 MOpO3unbHOro BigaineHHs!(Lle moxe
BUKINNKATM OBMOPOXKEHHS POTOBOT
NMOPOXXHUHM.)
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» [1ns npncTpoiB 3 MOPO3USTbHUM
BidOiNeHHAM: He cTaBTe piaki Hanoi B
NNsWKax Yn 6aHkax 40 MOPO3USTbLHOIo
BigAiNeHHA. BOHM MOXyYTb flonHyTH.

* He TopkanTecs pykamn 3aMOpPOXKEHNX
NPOAYKTIB, OCKIfIbKM BOHU MOXYTb
NPUMEP3HYTU OO LUKIPW.

* [lepen YMCTKOK Y PO3MOPOXKYBAHHSAM
Bia'€eAHYNTE XONO4UNbHUK Bif
eneKTpoMepexi.

* He BuKopuctoBynTe napy Ta 3acobu
OS5 YULEHHS, SIKi MOXYTb
BMMNapyBaTUCSA, AN YNLLLEHHSA Ta
PO3MOPOXXYBaHHSA BaLLOro
xonogunbHuKa. Y Takomy BUnagky napa
MOXe MOoTpanuTn Ha eNeKTPUYHI
YaCTUHM Ta BUKINKATU KOPOTKE
3aMMKaHHS YM yaap enekTpuyHnMm
CTPYMOM.

* He BukopuctoByinte aeepusra u
noAidHi YaCTUHM XONOoAUNbHUKA AK
NigCTaBKy 4YuM ornopy.

* He BMKOpuUcCTOBYINTE ENEKTPUYHI
npunagn BcepennHi xonoausibHUKa.

* He ponyckanTte NOLWKOOAKEHHA YaCTuH,
Y SIKUX LMPKYHOE XONI040areHT,
PiXKy4YMMU Yn cBepanyBanbHUMU
IHCTPYMEHTaMK. XonogoareHT Moxe
3'aBUTUCS i3 BUNapoByBaya, Ha
TpyOonpoBOAi Y/ Ha NOKPUTTAX i
BUKITMKATN NOAPA3HEHHS LLKIPU YK
YpaKeHHs o4en.

* He HakpuBanTe 1 He 3akynoprounTe
HIYMM BEHTUNALINHI OTBOPW BaLLOro
X0nogunbHUKa.

* PeMOHT enekTponpunagis MmatoTb
BUKOHYBATW TifIbKM KBasnigikoBaHi
draxiBui. PEMOHT, BUKOHaHWI
HeOocBiAYEHMMN ocobamMKn, MOXKe
CAPUYMHUTU PU3KUK ONS KOPUCTYBaYa.
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e Y BMMNagKy HecnpaBHOCTEN, Nif Yac
obcnyroByBaHHsS UM PEMOHTY BUMKHITb
XONOOUNbHUK, BUMKHYBLUW BIgNOBIgHUN
3anob6iKHMK Y1 BUMHSIBLUM 3 PO3ETKM
LLUHYP XUBMNEHHS.

e [1ns Big'eQHaHHA Big Mepexi He TATHITb
3a kabenb.

e MiuHi Hanoi cnig 36epiraTu WinbHO
3aKpUTUMU 1 Y BEPTUKANBHOMY
NOSNOXKEHHI.

e CyBopo 3abopoHeHO 36epirati B
XOSNOANSTbHUKY aepo3071i 3 TOPHYMMN YN
BUBYyxoHebe3neYHnMm pevyoBMHaMM.

e He 3acTocoBynTe MexaHi4Hi NpucTpol
abo iHWi 3acobu, KpiM peKkoMeHA0BaHMX
BUPOOHUKOM, ANsi MPUCKOPEHHS
PO3MOPOXKEHHS.

e Llen enektponpunag He NpuU3HayYeHnn
A5s1 BUKOPUCTaHHS ocobamu (y Tomy

yucni AitbMn) 3 obMexeHUMnN isnyHUMH,

CEHCOopHMMM abo PpO3yMOBMMM
MOXITMBOCTAMM YmM 3 Bpakom gocsigy i
3HaHb, SKLWO BOHM He NepebyBatoTb Nig
Harnsgom abo He NPOMLLAN IHCTPYKTaX
LLIOAO0 KOPUCTYBAHHA NPUCTPOEM Bif
BiANoOBiganbHOI 3a ixH0 6e3neky ocobu.
e He BMKOpPUCTOBYINTE HECMPaBHUN
XONoAUNbHUK. Y pasi BUHUKHEHHSA
3annTaHb 3BepTanTecs oo
KBanicikoBaHoro goaxisus.

e EnexktpnyHa 6e3neka moxe
rapaHTyBaTUCs nuwle B TOMYy BUNAOKY,
AKLO CUCTEMA 3a3eMIIEHHS Yy BaLLlOMy
OyauHKy BignoBigae YNHHUM
cTaHgapTam.

e Bnnue Ha npuCTpin goLy, CHiry, COHUS
Ta BITPY HEGE3NEYHUIN 3 TOUKY 30pYy
enekTpobeanekn.

e 3BEPHITLCS A0 CepPBICHOT CYX6un, AKLLO

MOLLUKOPKEHO LLHYP XMUBMEHHS, o6
YHUKHYTK HeBeaneku.

e He BMuKanTe xonogunbHUK B pO3ETKY
nig Yac Noro BCTAHOBIEHHS.

ICHY€E p13MK cMepTeSibHOro BMnaaky abo
CEPNO3HUX YLUKOOKEHD.
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* Llen xonoaunneHWK Npu3HavYeHnn nuwle
Ans 36epiraHHA XxapyoBUX NPOLYKTIB.
Woro He cnif BUKOPUCTOBYBATM 3 By/b-
SIKOKO IHLLOK METOH0.

» Tabnunyka 3 ONNCOM TEXHIYHUX
XapakTepucTuk BUpoby posTalloBaHa
niBOPYY Ha BHYTPILLHIN CTiHUI
XonogunbHUKa.

* He nigknto4yante XxonogunbHUK 40
€NeKTPOHHUX CUCTEM
eHepro3bepexXeHHs, OCKINbKN e MoXe
NPU3BECTU 0 HECNPAaBHOCTI BUPODY.

* AKWO B XONOAUSTbHUKY € CUHE
nigcBivyBaHHSA, HE AUBITbCSA HA HBOIO
yepes3 ONTUYHI NPUCTPOI.

* Y pasi BigKntoYeHHs XONoAunbHUKIB i3
PYYHUM ynpaBniHHAM Bif Mepexi
eneKTPOXUBIIEHHS 3a4eKkanTe
LLlOHaUMeEHLUE 5 XBUINH, NepLU HixXX
NiAKNKYaTUN XXUBNEHHS.

* Y pasi npogaxy BMpoOy L0 iIHCTPYKLitO
3 ekcnnyaradii crnig nepegatu HOBOMY
BNACHUKY.

* [ig wac TpaHcnopTyBaHHSA
XOSTOANSTbHUKA HE MOLUKOKYMTE LLUHYP
XUBNEHHS. 3rMHaHHS LWHYpa XMUBEHHS
MOXe CMpUYMHUTK NOXeXy. He cTaBTe
Ha LUHYP XXUBJTIEHHA BaXKi peui.

* [ig'eqHyr0umM XonoansbHUK 40
enekTpoMepexi, He TopKkanuTecs
LUTencesibHOI BUSTKM BOSTOTMMN pyKaMu.

e He nigknto4anTte xonoannbHUK 00
He3aKpinneHol CTIHHOI PO3eTKU
eneKkTpomMepexi.

e |3 MipKyBaHb bGe3rneku He gonyckante
noTpansisiHHs BOAW Ha 30BHiLLHI abo
BHYTPILLHI YaCTUHWN XOonoAunbHMKa.
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He po3bpuskynte nopsa i3
X0NnoaunbHUKOM BOrHeHebe3neyHi
MaTepianu, Taki sik ra3 nponaH, 4yepes
PU3NK MOXeXi Ta BUBYXY.

He ctaBTe nocya 3 BOOOK Ha
XOSOOUNbHUK, OCKINbKN NPOSIMBAHHSA
MOXE MPU3BECTU A0 YPaKEHHS
€NeKTPUYHNM CTPYMOM abo NoXexi.

He 3aBaHTaxynTe y Nnpuctpin 3abarato
DKi. AKWO XonoannbHUK NepeBaHTaXeHo,
NPOAYKTM MOXYTb BUNACTW Mnig Yac
BiJYMHEHHS OBEpLUAT | TpaBMyBaTu Bac
YM MOLUKOOAMUTU XOSTOOUNBHMUK.

He knagite npeamMeTn Ha XonoauIibHUK,
OCKiJTbKM BOHM MOXYTb BMACTU Mig Yac
BiJYMHEHHS ab0o 3a4YMHEHHSI ABEPUAT.

Y XonoaunbHUKY He MOXKHa 3bepiratu
PEeYOBUHN, WO BUMAratTb NEBHNX
TemnepaTypHUX yMOB (BaKLMHN,
TEPMOYYTNNBI MeOUKaMEHTN, HAYKOBI
mMartepianu ToLo).

XonogunbHUK cnif Big'eaHaT BiA
eneKkTpoMepeXxi, AKLLO BiH He Byae
BUKOPMUCTOBYBATUCS NPOTArOM TpUBanoro
yacy. MoxnuBi HecnpaBHOCTI LWHypa
XUBIEHHSA MOXYTb MPU3BECTUN OO NOXEXI.

HeobxigHO perynsipHo ounliaTi KiHLUi
BUJTKM LLUHYpPA XXUBMEHHSA CYXOH
TKAHWUHOM; HEAOTPUMAHHS LiET BUMOTU
MOXe CTaTh MNPUYMHOI0 MOXKEXI.

XonogunbHUK MOXe nepemiaTtmcs,
AKLO perynboBaHi HKKM He 3adpikcoBaHo
Ha nignoasi. Pikcauis perynboBaHMUX HXKOK
Ha nigno3i MoXe 3anobirTn nNoro
nepeMilleHH!o.

[Mig Yac nepemileHHsA xonoannbHuKa
He TpuManTe Noro 3a pyyky, bo BoHa
MOXe 3amaTucs.

Y pasi BCTaHOBEHHA X0no4uIibHUKa
BiACTaHb MK HUM W iHLUIMM
X0NoANITbHUKOM Y1 MOPO3UNIbHUKOM Mae
CTaHOBUTU WOHaMeHwe 8 cMm. B iHwomy
pasi GiYHi CTIHKK, WO NpUNAararThb,
3BOJIOXYBaTUMYTbCH.
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Ona npucTpoiB i3 4O3aTOPOM
BOAMW:

Tuck y BOAOriHHIKM MiHii He mae ByTn
HWKYMM 3a 1 6ap. TUCK Yy BOAOTIHHIN MiHii
He NoBWHEH nepesuLLyBaTn 8 6ap.
e BukopuctoBynTe nuwie NUTHY BOAY.
Be3neka pgiten
e HKLWO Ha ABepusaTax € 3aMok,
TpUManTe KoY y MicLj,
HeJOCS)KHOMY OnA OiTen.
e Cnig HarnagaTty 3a OiTbMu Ta He
A03BONATU M ncyBaTu NPUCTPIMN.

BignoBigHicTb HOpMmaMm i npaBunam
woao BianpaubLo0BaHOro
eJIeKTPUYHOro Ta eNeKTPOHHOro
obnagHaHHA (Hopma WEEE) i
yTunisauis Bigxoais

5

CvmBosy1 EEE Ha BUPOOI YM ynakoBLi
BKasye, LLO uen npunag He cnig,
yTunisyBaTtu 3 no6yToBMMU BigXo4amMm.
HaTtomicTb noro cnig 3aatu Ha
BIiANOBIOHMI NYHKT 360py ANdA yTunisauil
€NeKTPUYHOro Ta efIeKTPOHHOro
obnagHaHH4. MNMpaBunbHa yTunisauia
BMpOOBY oONOMOXe nonepeamuT MOXNUBI
HeraTUBHI HacnigKW Ans ekosnoril Ta
300pOB’a Nogen, ki MOXYTb BUHUKHYTH
BHACINigOK HEHANEXHOro nepepodneHHsd
npucTpoto. 3a Binblu AOKNagHOo
iHbopMauieto Wwoao ytunisadii Lboro
BUPOBY 3BEPHITLCA 4O MiCLEBOI
agmiHicTpau,ii, cnyxéun ytunisauii
nobyToBux BigxoAais abo o0 marasuHy, B
sakomy 6yB npugbaHui npunag.
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IHpopmaLis npo ynakoBky

YnakoBka LbOro npunagy BurotosreHa 3
MaTepianis, sKi NigNAratoTb NOBTOPHIN
nepepobui 3rigHo 3 HauioHaNbHUMN
HOpMamu 1 NpaBUiaMm LWOAO OXOPOHM
AoBKiNna. He ytuniaynte nakyBanbHi
mMaTepianu pasom i3 nobyToBnMmK Ta
iHWKMKM Bigxogamu. Ix cnig 3gatu B
OAVH 3 NYHKTIB 360py NakyBanbHUX
mMartepianis, BU3Ha4YEHUX MiCLLEBMMMU
opraHamu Bnagw.

Mam’aTanTe...

[NoBTOpHE BUKOPUCTAHHA MaTepianis
Ha43BMYaMHO BaXnmMee Ans npupoaun Ta
HaLUMX HauiOHaNbHNX Pecypcis.

Axkwo Bu Baxkaete nocnpuaT
NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO MaTepianis
yNakoBKW, BN MOXeETe oTpumaTu BinbLue
iHbopMmaLlii Bi opraHiB OXOpOHU
AoBKiNns abo Big opraHiB MicueBoi
Bragu.

NMonepenxeHHsa HCA

AKLWo cucTtemMa oXornoaXXeHHA Balloro
npucTpotro Mictutb R600a:

uewn ras sanmmcTun. Tomy dyabte
YBaXXHi, HEe JOMyCcKanTe MOLUKOMAKEHHS
CUCTEMW OXOSTOMAKEHHS Ta TPyO nig yac
BUKOPUCTAHHSA | TpaHCNOPTYBaHHA. Y
BUNAaAKy MOLUKOOXXEHHS NPUCTPOLO
36epiranTte noro nogani Bia
NOTEHLINHOIO JXepena 3aMaHHA Ta
NPOBITPIONTE NPUMILLEHHS, B SKOMY
3Haxo4uTbCA NPUCTPIN.

Twn rasy, WO BUKOPUCTOBYETLCA
NPUCTPOEM, BKa3aHUN Ha NacrnopTHIN
Tabnuyui, posTalloBaHin NiBOPYy4 Ha
BHYTPILLHIN CTiHUi XONnoausibH1Ka.

He cnantonTte npucTpin 3 MeToo
yTunisadi.
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7k 3aowWwaguTn eneKkTpoeHeprito

* He 3anuwante geepusita
XonogunbHUKa BiAYMHEHUMU MPOTArOM
TpuBanoro yacy.

* He 3aBaHTaxyunTe y XonoannbHUK
rapsidi NpoayKTu Ta Harol.

* He nepeBaHTaxynTe XonogunbHUK,
LWo6 He 3aBakaTu LMPKynsaUil NoBiTps
BCEPEaVHI.

* He BCTaHOBMONTE XONOAUNBHUK Mif
NPSAMUM COHAYHUM NPOMIHHAM Yu
nobnusy mxepena Tenna, Hanpuknaa,
NANTU, NOCYAOMUNHOT MaLLNHN YN
pagiaTopa onaneHHsa. XonoannbHNK
cnig BCTAHOBUTU Ha BigcTaHi
woHanmeHwe 30 c™m Big axepen Tenna
Ta HE MEHLUE 5 CM BiJ €NEKTPUYHNX
nnT.

 CnigkynTte 3a TUM, WO6 NpoayKTK
30epiranncsa y 3akpuTux KOHTENHEpPaX.
» [Ina npucTpoIB i3 MOPO3UTBHUM
BiOAINEHHAM: Y MOPO3UIibHEe
BigAINEHHA XOnoaunbHUKa MOXHa
3aBaHTaXXMTU MakcuUMarsibHY KiSibKiCTb
NPOAYKTIB, AKLWO AiCTaT 3 HbOro
NOSINLIO YN BUCYBHUIN KOHTENHED.
YKaszaHe B TEXHIYHUX XapaKTepuUCTuKax
€HEeProcnoXmnBaHHs xonoaunsibH1Ka
BU3HAY€HO 3a YMOBMW, O NOSINLS YK
ALLNK MOPO3UNbHOIO BiadiNneHHa
BUNHATI, N Y HbOrO 3aBaHTaXXeHO
MaKCUMasnbHO MOXITMBY KifbKiCTb
npoaykTis. [onuuo Y1 BUCYBHUN
KOHTEMHEP MOXXHa BUKOPUCTOBYBATH
BiANOBIAHO A0 dOpMU N PO3MIPY
NPOAYKTIB ANA 3aMOPOXXYBaHHS.

* PO3mMOpoXXyBaHHA 3aMOPOXEHUX
NPOAYKTIB Y XONoANSTbHOMY BigAiNEeHHI
3abe3nevnTb EKOHOMIIO eflekKTPoeHepril
Ta 30epeXXeHHs1 SKOCTi NpoAYyKTiB.

Ny BUNaAKy, SKLWO iHpopmauisa €
[aHi B NOCIGHMNKY KOpUCTyBaya He €
BpaxoBytouun, BUpobHuK 6yae He bepe
Ha cebe Hiskoi BignoBiganbHOCTI 3a
Le.
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BcTtaHOBNEHHSA

/N Akwo kopuctysay He byae
AOTpuUMyBaTuCA iHPopMaLlil, aKa
HaBe[eHa B iHCTPYKLil Kopuctysaya,
BUPOBHMK He Byae HecTn Byab-aKy
BiQNoOBiganbHICTb 3a Le.

LLlo cnig BpaxyBaTu nig 4yac
nepecyBaHHS XoroaubHUKa

1. XonogunbHWK cnif Big'eaHaTu Bif,
enektpomepexi. MNepen
TPaHCNOPTYBaHHAM XONOAUITbHUKA NOro
HeOoOXiAHO CMOPOXHUTU 1 OYUCTUTM.

2. lNepen nakyBaHHAM NOMWUL, KOHTENHEP
A1 OBOMIB | OPYKTIB Ta IHLUi
NPUHaNEXHOCTI BCepeauHi XonogunbHuKa
HeobXiAHO 3adyikCyBaTU KNENKOK CTPIYKOD
Ta 3axXUCTUTK BiA CTPYCIB. YNakoBKa
NOBMHHA OyTW NepeB’da3aHa TOBCTOO
CTPiYKOI0 abOo MiLHUMW MOTY3KaMu; TaKOX
HeobXxigHO JOTpUMYyBaTUCA NpaBu
TpPaHCNOPTYBaHHSA, HAAPYKOBaHMX Ha
ynakoBLji.

3. OpuriHanbHy ynakoBKy Ta MniBKy crig,
30eperty ansg TpaHCNopTyBaHHSA Y
nepeMilleHHs XOnoansibHUKa B
ManbyTHbOMY.

MNMepen yBiMKHEHHSAM XOofoAUNbHUKA
Mepepn noyaTkoM ekcnnyaTauil
XonogunbHUKa nepekoHanTecs, Wo:

1. BuMuiiTe BHYTPILLHIO YaCcTUHY
XOST0ANITbHUKA, SIK PEKOMEHL0BAHO B
po3aini «O6cnyroByBaHHS N YNLLLEHHS».
2. BcraBTe witencenbHy BUIKY
XOonoaunbHUKa 40 HACTIHHOT PO3ETKN.
AKWwo aBepusTa xonoannbHUKA BiAKPUTI,
BMUKAETLCA BHYTPILLUHA namna.

3. lNig yac 3anycky komnpecopa oyae
YyTHO WyM. PignHa Ta rasu BcepeauHi
X0N04MNbHOI CUCTEMU TAKOXK MOXYTb
CTBOpPIOBATU LIYM, HaBITb SKLLO
KOMMNPEeCop He Mpautoe, WO € LifIKom
HOpManbHUM ABULLEM.

4. NepeHi KPOMKN XONOAUNBbHUKA MOXYTb
OyTn TEeNnNMMK Ha JOTUK. Lle HopmanbHO.
Lli obnacTi matoTb HarpiBaTucs, wob
YHUKHYTU KOHOEHCcaLil.
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Migknio4YeHHA A0 enekTpomMepexi
[igknoYiTe XOoNoAUNbHUK OO0 3a3eMIeHol
PO3ETKN, 3aXULLLEHOI NaBKUM
3anobiXKHMKOM BigNOBIAHOT NOTYXXHOCTI.
Baxnvee 3ayBaxXeHHS:

[NigkntovyeHHs mae BignosigaTn
HaLuioHarlbHMM HOpMaMm i Npasuam.

e [licna BcTaHOBNEHHS XONnoaubHUKa
Mae 0yTn 3abe3neyveHnin nerkum gocTyn
A0 WTencens WHypa XUBJIEHHS.

e EnektpmnyHa 6esneka moxe
rapaHTyBaTuUcs nuiwie B TOMy BMNagkKy,
AKLWO cUCTeMa 3a3eMISIEHHS Y BalloOMy
OyauHKy BignoBigae YNAHHUM
cTaHgapTam.

e Hanpyra, BkaszaHa Ha Tabnu4ui, Lo
po3TalloBaHa BcepeavHi npunagy 3
nisoro 60Ky, Mae BignosigaTn Hanpya3i
BaLLOI eNnekTpoMepexi.

e [Insa nigknio4veHHSA He cnif
BUKOPUCTOBYBAaTU NOAOBXYBaui Ta
MepexeBi pinbTpu.

/N Y pasi NOLWKOMKEHHS LHYpa
XUBIEHHS MOro 3amiHy Mae 34incHoBaTH
KBanigikoBaHNN eneKTPUK.

/\ 3abopOoHSAETLCA KOPUCTyBaTUCH
XOSTOAUITbHMKOM, JOKM MOro He Byae
BigpemoHTOoBaHo! IcHye Hebeaneka
YpaKeHHs1 eNeKTPUYHUM CTpymMom!

YTunisauis ynakoBku

[MakyBanbHi MaTepianm MOXyTb
CTaHOBUTW HeBe3neKky Ang OiTen.
36epirante nakyBasnbHi MaTepianu y
HeOCSsXKHOMY Ans aiTen micui, abo
yTUni3yunTe ix, po3copTyBaBLUM
BiANOBIAHO A0 IHCTPYKUIN 3 yTunizauil
BiAXoA4iB, HAaO4aHUX MiCLEBMMU OpraHamm
Bnagun. He BuknganTe ix pasom i3
nobyTtoBnmM Bigxogamu, 3gante ix Ha
NyHKT 300py nakyBanbHUX MaTepianis,
BU3HAYeHNN MicLeBMMN opraHamm
Bnaau.

YnakoBKa BaLLOro XonogusrbHUKa
BMpobreHa 3 maTepianis, WO MOXYTb
OyTn BUKOPUCTaHI NOBTOPHO.
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YTunisauifa Baworo craporo
xonoaunbHUKa

Y1unizynte crapumn XonoaunbHUK, He
3aBaaouu LWKOAM OOBKINSIIO.

e 3 nuTaHb WOoA0 yTunisauii
XOnoaunbHUKa BN MOXeTe
3BEpPHYTUCS A0 NYHKTY 360py
BiAXoaiB BaLLOro HaceneHoro
NYHKTY.

Mepen yTunizauieto XxonogunbHUKa
BiAPDKTE LWITencernb LWHypa, a Takox
BUBEAITb 3 Nagy 3aMKu (SIKLWO Taki
ICHYIOTb) ABEPUAT, WO 3aXncTuTn giten
Bi Hebe3nekn 3a4nHeHHSa BCEpPEeaVHI.

Po3mileHHA Ta BCTAaHOBNEHHSA

AKLo ABepi NpUMILLIEHHS, B skomy byae
BCTAHOBMNEHO XONOAUNbHMUK,
He4oCTaTHLO LUMPOKI, 3BEPHITLCS A0
cepBicHOI cnyx6u; i cniBpoBITHUKN
OOMOMOXYTb 3HATU ABepi 3
XonogunbHUKa Ta NPOHECTU NOro
Ookom.

1. BcTaHoBnoMTE XONOAUMNBHUK Y MiCL,
3pYy4YHOMY A9 NOro BUKOPUCTaHHA.

2. XonogurbHUK Mae 3HaxoauTuUCA B
Micui, BigganeHoMmy Big Qpkepena Tenna,
BMAUBY MigBULLEHOT BONOrocTi Ta
NPSIMUX COHAYHUX NMPOMEHIB.

3. nsa edekTuBHiWOl poboTn HeobXigHO
3abe3neunTn HanexHy BEHTUNSALIO
HaBKOMO XonoaunbHMKa. AKLIO
XONOANINbHUK BCTAHOBIOETLCS B Hilli
CTiHW, MiHiManbHa BigCcTaHb Mae byTn 5
CM 0o cTeni Ta 5 cm go cTiHu. He
BCTaHOBMONTE BUPIO HA KUnnmum,
KUIMMOBI MOKPUTTA Ta iHLWI NOAIOHI
NOBEPXHI.

4. XonoausbHWK Mae CTOATU Ha PiBHIN
NOBEPXHi, W06 He BUHMUKANO TPSCIHHA.

3amiHa naMno4ku OoCBIiTNEeHHSA

[lns 3amiHM namnu/cBiTnoaiogHoro
iHOMKaTOpa OCBITNEHHA XONOAUNBbHUKA
3BEPHITbCA O aBTOPM30BaHOIO CEPBICHOIO
LEeHTPY.

Namna (namnu), BUKOPUCTOBYBaHa B LIbOMY
NPUCTPOI, HenpuaaTHa ANA 4OMaLUHbOro
oCBIiTNeHHd. BoHa npusHadeHa onsa Toro,
o6 nonerwmnTn KopucTyBa4vesi 6e3neyHe 1
3py4YHe pPO3MiLLEeHHS Xap40BUX MPOAYKTIB y
X0STI0ANITbHOMY/MOPO3UNBHOMY BifAiNEHHI.
JTamnn, WO BMKOPUCTOBYIOTHCA Y LIbOMY
NPUCTPOI, NOBUHHI BUTPUMYBATUN BaXKi
YMOBW eKcniyartadii, Taki aK TemnepaTypa
Hx4e -20 °C.

3MiHa HanpaAMy Big4YMHEHHSA
aABepen

Hanpsam BigYnMHEHHS aBepen XonogusrbHuka
MO>KHa 3MiHUTK BIANOBIOHO A0 MiCLS NOro
ekcnnyaradii. B pasi HeobxigHoCTi
3BEpHITbCA 4O HAaNBIMXKY0ro ipmMoBoro
CEePBICHOrO LEHTpY.

PerynioBaHHA HiXKOK

KO xonoannbHUK He 36anaHCcoBaHo;

Bu moxeTte 36anaHcyBaTy XONO4UNMBHUK,
obepTatoumn Noro nepenHi HxKKK, SK
MOKa3aHO Ha MantoHKy. KyT xonoaunnbHuka,
B IKOMY 3HaXOAMUTbCS HiXKa,
onyckaTuMeTbCs, AKLLO noBepTaT B
HaNPAMKY YOPHOT CTPISIKK, i
niginMaTMMeTbCs, AKLO NoBepTaTn y
3BOPOTHOMY HarnpsMKy. AKLWO XTOCb
A0MOMOXE TPOXM MIGHATU XONOAUMbHUK, Le
nonerwuTb npouec.

> J J
g St
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MiaroroBka

e Baw xonoannbHUK cnig BCTAHOBUTHK
LOHanMeHLue Ha BiacTaHi 30 cm Big
mpKepen Tenna, Takux siK ra3osi
KOH(pOpKK, NnTn, batapel
LEHTparibHOro onaneHHsa 1 nedi, Ta
LLIOHaMeEHLUE 5 CM Bi eNTEKTPUYHUX
NNUT, Yy Micui, Kyan He noTpannse
NpsiMe COHSIYHE CBITMO.

e Temnepartypa NoBiTPA B NPUMILLLEHHI,
e B/ BCTAHOBJSIOETE XONOAUIBHUK,
mae 6ytn He meHwe 10°C.
BukopucTtoByBaTK X0N0AUITbHUK NPU
HWXYin TemnepaTtypi He
pEeKOMEeHAYETLCA Y 3B’A3KY 3 MOro
HEe3Ha4YHOI e(PEKTUBHICTIO B TaKMX
yMOBaXx.

e [lepekoHanTecs B TOMy, LLIO BCEpeanHi
XONOAUNbHUK peTesibHO BUMUTUMN.

e AKW0 ABa XONO4UIBbHUKM
BCTAHOBIIOIOTLCA NOPSA, MiXK HUMU Mae
OyTu BiACTaHb HE MeHLe 2 CM.

e [lig yac nepworo yBiMKHEHHS
XonogunbHUKa JOTPUMYMUTECS BKa3aHUX
IHCTPYKUiN NPOTArOM nepLumx LWecTu
roauH poboTw.

He BigunHAnWTe 4YacTo aBepusTa.

o XOnoagunbHUK MyCUTb NMpauoBaTn
NOPOXHIM, 6€3 NPOAYKTIB yCepeanHi.

e He Bigknto4vanTe xonoaunbHUK BiA
enekTpomepexi. Akwo cTtanocd
NOPYLUEHHSI eNEeKTponocTadaHHs, amB.
3acTepexeHHs y po3aini "PekomeHgauii
3 BUpPILLIEHHS npobnem".

e OpuriHanbHy ynakoBKy Ta NAiBKy cnig
30epertu ans TpaHCNopTyBaHHSA Y
nepeMillleHHs1 XonoaunbH1Ka B

10 |UA



BMKOpMCTaHHﬂ XonoausibHUKa

I
S w [

*:

11*10 9 8

MaHenb iHAMKaTOpIB

3a 4oONOMOrow iHAMKaTOPHOI NaHeni
MOXHa perynioBaTtn Temnepartypy m
ynpaBnsTh iHWKUMW PYHKLISMA
XONnoAunbHUKA, HE BiAYNHAKOYM NOro
asepuat. [ns HanawTtyBaHb OYHKLIN
Tpeba Tinbkn HAaTUCHYTU Ha BiANOBIAHWUN
Hanuc.

1. lHaukaTop 36010 XXMBMEeHHA /
niagBULLLEHOI

TemnepaTtypu / nonepenXeHHs1 Npo
NOMMUIIKY

Llen ingukaTop (!) BMMKaeTbCA Npu
NPUNUHEHHI Nogadi eHepril, NiABULEHHI
TemnepaTtypu abo Ans nonepeskeHHs
NpPO NOMUISIKY.

Mig Yac TpuBanux 360iB XUBMEHHS,
HavBuLLa TeMmnepartypa, Kol JocAarae
MOpPO3UrbHa Kamepa, NoYHe 6rmmaTt Ha
undpposomy aucnsel. licna nepesipku
Xi, filka po3TaluoBaHa B MOPO3USTbHIN
kamepi ( ) HATUCHITb KHOMKY
OyaunbHWKa, Wob BmaanuTu
nonepemKeHHs.

1 2

6 5 4 3

AKLLO BU NOMITUNN, WO Len iHguKaTop
3aropiscsi, BUKOPUCTOBYMTE 3acobn,
OnucaHi B po3Aini Lboro KkepiBHULUTBA 3
YCYHEHHS1 Henonagok.

2. DyHKUiA eKOHOMIl efleKTpoeHepril
(BUMKHeHHA aucnnes):

Akwo asepuaTa ToBapy TpUMaroTbCsa Ha
TpmBanui Yac, PyHKLUis
eHepros3bepexxeHHa aBTOMaTU4HO
aKTUBYETbLCS Yepe3 1 XBUIMHY, a CUMBOS
eHeprosbepexxeHHsa BUCBITNIOETLCA.( 22 )
Y pexumi eKoHOMIl eneKkTpoeHepril Ha
ancnnel CBITUTbCA TiNbKM 3HAYOK LIbOro
pexumy, a BCI iHLWWi iIHOMKaTOPU BUMKHEHI.
AKWOo Npu BBIMKHEHOMY PEXUMi EKOHOMIT
eneKkTpoeHepril HATUCHYTU AKYCb KHOMKY
abo BigKpMTK ABepusiTa, NaHenb
ynpasniHHA NepexoanTb Y 3BU4anHum
pexuMm, a ingukauia Ha gucnnei
BiJHOBNIOETbLCA.

PYHKLis EKOHOMIT eHepril aKTUBI3YETLCS
nig Yac OoCTaBku Big pabpukm i He
MOXYTb OYTW CKacoBaHi.

(] *OnuioHanbHO: INOCTpaLii B Wil iIHCTPYKLI KOPUCTyBaYa HOCATL CXeMaTUYHUN

xapakTep i MOXyTb He 3biraTuca B TOMHOCTI 3 Bawum npunagom. Akwo Baww npunag He
MICTUTb BIANOBIOHMX YaCTUHW, iHbopMaLia WoA0 LUMX YaCTUH BiAHOCUTLCA A0 iHWKX

Moaenen.
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3.PYHKLiA LUBMAKOro OXONOAXKEHHA
HaTuCHITb Uto KHOMKY, Wo6 YBIMKHYTH
abo BUMKHYTWN (PYHKLIIO LUBUOKOI
KnasiaTypwu ('ﬂ )

(] dyHKUiA LWBWOKOrO OXONOIKEHHS
BUKOPUCTOBYETLCA AN TOro, LWob
LUBNOKO OXONOANTM NPOAYKTU, NOKNaaeHi
B XonogunbHe BiaaineHHs. AKLWo
NOTPIBGHO OXONOAUTN BESNUKY KiflbKiCTb
CBIKMX NPOAYKTIB, YBIMKHITb LIEN peXnM,
nepLU HXX NOKNacTn NpoayKTn B Npunag.
(i] Akwo He ckacyBaTh yHKLiO
LLUBMOKOIO OXOSTOAXKEHHS BPY4YHY, BOHa
aBTOMAaTUYHO BUMKHETbCS Yepes 1
rogmMHa abo konm B XxonogunbHOMY
BioAineHHi 6yae OCArHyTO NOTPIOHOT
TemnepaTypu.

(0] Lla doyHKLiA He BiQHOBMIOETLCA NpU
BiAHOBIEHHI NogaYi eNneKkTPOXUBEHHS
nicns Noro NOpyLUEHHS.

4. KHonKa perynioBaHHSA Temnepatypu
XOnoaAunbHOro BiaAineHHs

HaTUCHITb Lo KHONKY, o6 BCTAHOBUTU Y
XonogusibHOMY BigAifieHHA
TemnepaTtypy:+8, +7, +6, +5, +4, +3, +2,
+1 +8... BignoBigHo. [1ns1 BCTAHOBMNEHHS
noTpibHOT TemnepaTypu B
X0noanIbHOMY BigAiNEeHHI

NoCMigoBHO HaTucKawTe Lo kHonky.( M)
5.PyHKLiA TUMYacOBOro BAMKHEHHSA
[ns Toro, Wwob akTMByBaTN PEXNUM
TUMYaCcOBOro BUMKHEHHS, HAaTUCHITD i
yTpuMyinTe kHomnky (¥y ) npotsirom 3
CeKyHf, nicnga 4yoro 6yae akTMBOBaHUM
iHavkaTop BiAnoBigHoro pesxumy (°L ).
Mig vac aii yiei oyHKUil Ha iHaukaTopi
TemnepaTypu XonogunbHOro BiagineHHa
BigoGpaXkatoTbCa CUMBOMN «- -», |
aKTMBHE OXONOQKEHHS B XONOAUITbHOMY
BioAiNeHHi He BiaOyBaeTbCA.

Mig yac TMM4YacoBOro BUMKHEHHS He
cnig 36epiratm NPoayKTn B
X0nogunbHoOMYy BigaineHHi. B iHwWmnx
BiAOINEHHAX NPOLOBXYE NiATPUMYBATUCS
BCTaAHOBIIEHA sl HAX TeMmnepaTypa.

LLlo6 ckacyBaTu Lo OyHKLi0, HATUCHITb
KHOMKY TUM4YacOBOro BUMKHEHHS e pas.

6. MonepeaxeHHA BUMKHEHHSA
curHanisauii:

Y pasi 36010 XMBEHHS/CUrHany BUCOKOT
TemnepaTypu, nicnsa nepesipky IXi,
pO3TaLloBaHOI B MOPO3UIbHIN Kamepi,
HaTUCHITb TPUBOXHY KHOMKY
BUKMOYEeHHS,( ) wob ctepTn
nonepeaKeHHs.

7. BrnokyBaHHS KnaBiaTypu
HaTUCHITb | yTPUMYyNTE KHOMKY
BGnokyBaHHs knasiatypu ( 3”) npoTarom
3 cekyHa. CnmBon 6510KyBaHHSA KHOMOK

( @) 3acBiTUTbLCS, | BBIMKHETLCS PEXUM
6r0OKyBaHHSA KHOMOK. Y peXuMi
ONoOKyBaHHSA KHOMNKW NaHeni kepyBaHHA
He OitoTb. HaTUCHITbL | yTPUMYINTE KHOMKY
ONoOKyBaHHS KnaBill NpOTAroM 3 CekyHA,.
CrmBon BGrnoKyBaHHSI KHOMOK
BUMKHETbBCS, @ iIHOMKaTOP LbOro pexunmy
Ha gucnnel 3racHe.

HaTUCHITb | yTPUMYyNTE KHOMKY
GroKyBaHHS KnasiaTypw Ans
3anobiraHHs 3MiHM HanawTyBaHb
TemnepaTypw B xonoaunbHuky ( ® 3”).
8. Eco fuzzy

HaTtucHITL | yTpUMynTE KHOMKY €KO-
HEeYITKOI KHOMKM 0AMH pas, LWob
aKTUBYBATK €KO-HeuiTKi pyHKLUiT. Konu
Ai€ Len pexxuM, XoNoanNbHUK NPOTATOM
LLOHaWMeHLLe

6 rogvH npaurBaTMMe B
HaWEeKOHOMHILLIOMY pexumi. [1pu ubomy
CBITUTUMETbLCS

iHOVMKaTOP eKOHOMIYHOro pexumy. ( f).
HaTtucHiTb i yTpumyinTe KHonky Eco
Fuzzy npoTtarom 3 cekyHg, o6
BUMKHYTW LHO CPYHKL,IO.

Llen iHgmMkaTop 3aropmtbCca Yepes 6
roAuH, KON akTUBYETLCA (PYHKLiS Eco
Fuzzy.

9. KHonka perynioBaHHA TemnepaTypu
MOPO3UNbHOIO BiaAiNeHHs

HaTuCHITb Lo KHONMKY, Wo6 BCTAHOBUTH
B MOPO3UNbHOMY BiaAiNneHHi
Temnepatypy —18, -19, =20, -21, -22, —
23, -24, -18... BignosigHo. [1ns
BCTaHOBJIIEHHS NOTPIGHOI TeMnepaTypu B
MOPO3UNbHOMY BiggiNeHHi

nocrnigoBHO HaTUCKaNTe Lo KHonKy.(-cU)
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10. lHaukaTop iHeTapu4Horo
BiAKNIOYEeHHS (TiNIbKM HA NpoAyKTax 3
icematic mawmnHoo)

Bkasye Ha Te, BBIMKHEHUI Y/ BUMKHEHUI
nbopgoreHepartop Icematic. (0/03”) Akwo
iHOWKaTOp ropuTb, NbOAOreHepaTop
lcematic 3apa3 He npautoe. [inga 3anycky
nbogoreHepaTopa HaTUCHITb KHOMKY
YBIMKHEHHSI/BUMKHEHHS | yTPUMYITE Ti
NpoOTAroM 3 CekyHn,.

(i) [Mpwn BMOGOPI UieT PyHKLUii Nogaya Boam
3 Baky npunuHsieTbea. OgHak 3
neogoreHepaTtopa MOXHa B3ATU BXe
yTBOPEHUN nif.

11. KHonka ¢yHKUiT wuBMAKOro
3amopoxyBaHHsA KHonka
YBiMKHEHHSI/BUMKHEHHSA
nboporeHepartopa lcematic

[Mpn KOPOTKOHACHOMY HaTUCKaHHI L€l
KHOMKN BMUKAETLCA N BUMUKAETLCSA
PEXnM LLUBNOKOro 3aMopOoXyBaHHS. [licns
BMUKAHHS LIbOrO peX1UMy MOPO3USbHe
BioAINeHHA Byae OXonoaKeHo A0
TemnepaTypu, HUXKYOI 3a BCTAHOBIEHE
3HaveHHs. ( M)

(] LWo6 yBiMKHYTV Ta BUMKHYTU icematic
HaATUCHITb | TPUMaNTe NOro NPOTArom 3
cekyHp (Tinbku Ha npoaykTax 3 icematic
MaLLUUHW).

PyHKUiS LWBUAKOrO 3aMOPOXKYBaHHSA
BUKOPUCTOBYETLCA A5 TOro, Wob LWBUAKO
3aMOpO31TK NPOAYKTU, NOKNaLeHi B
MOpPO3unbHe BigaineHHs. AKLo NOTPiOHO
3aMOpPO3UTU BESUKY KiNbKICTb CBIKMUX
NPOAYKTIB, YBIMKHITb LIer pexum, nepu
HiXX MOKNacTun NpoayKTn B Npunag.

[i] Axkwo He ckacyBaTu (PyHKLUitO
LUBMAKOrO

3aMOpOXyBaHHS BPY4HY, BOHa
aBTOMaTU4YHO BUMKHETbCA Yepes 25
roguHu abo Konm B XonoausibHomy
BioAineHHi 6yae oOCArHyTO NOTPIOHOI
TemnepaTypu.

(i} LA dyHKUia He BiAHOBMOETLCS Npu
BiAHOBIEHHI Nodadi eNnekTPOXNBIIEHHS
nicNsa NOro nopyLUeHHS.
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MopBivHa cucTtema
OXONnoaXeHHSA

XonoannbHUK OCHaLleHnn aBomMa
OKPEMUMMU CUCTEMAMM OXONOAKEHHS -
AN BiOQiNeHHS CBKMUX NPOAYKTIB i
MOPO3UIbHOro BigaineHHsA. Taknm
YWMHOM MOBITPS 3 BiAQINEHHA ONSA CBKNX
NPOAYKTIB HE 3MILLYETLCA 3 MOBITPAM Y
MOPO3UNbHOMY BigAiNeHHI.

3aBOsikK1M BUKOPUCTAHHIO ABOX OKPEMUX
CUCTEM OXOJTOKEHHSA LWBUOKICTb
OXOJSTOAKEHHS B LIbOMY XONOAUNBbHUKY
HabaraTo BuLla, HiXK B iHLLUKX
xonogunbHUKax. 3anaxu y BiggineHHsx
He 3miwyoTbea. Kpim Toro,
3abe3neyvyeTbCcsa eKOHOMIS
eneKTpOoeHepril, OCKiNbKn
PO3MOpPOXXYBaHHSA BiabyBaeTbCs
OKpPEMO.



3amMopoXXyBaHHS CBIXKUX
NPoAyKTiB

e 3aropHiTb abo HaKpunTEe NPOAYKTH,
nepL HiXX 3aBaHTaXyBaTu iX y
XONOAUNbHUK.

e [lepLu HiXX KrnacTu rapsyi NpoaykTn y
XONOOUSNbHUK, JanTe IM OXOSTOHYTH 0
KiMHaTHOT TeMmnepaTypw.

e 3aMOpOXXyBaHi NPOAYKTM MatoTb OyTK
CBDKMMM Ta SAKICHUMM.

e [1poaykTun cnig po3ginuTy Ha nopuii
Bi4NOBIOHO A0 WoAeHHNX NoTped poanHK
abo [0 BMKOPUCTAHHSA AN NPUroTyBaHHS
CTpas.

e [1poayKTn MatoTb ByTU repMeTUYHO
ynakoBaHi ans 3anobiraHHs BUCUXaHHIO,
HaBIiTb AKLLO 36epiraTu ix 3annaHoBaHO
HeJOBrO.

e MaTepianu ons ynakoBku MmatoTb 6yTu
CTIMKMMM 00 Xorogy i BOSIOrocTi, a Takox
repmeTndyHUMU. MaTtepianu ans ynakoBku
i MaloTb BYTN OOCTaTHLO TOBCTUMM Ta
MiLHUMW. B npoTMBHOMY BUNaAKy ka, Lo
cTana TBepAo Yepes 3aMmep3aHHs,
MOX€e MPOKOSIOTM YNnakoBky. [ng
6e3neyHoro 36epiraHHA Xi BaXXnmBoO,
Wwo6 ynakoBKy 6yno LUifIbHO 3aKpuUTO.

e 3aMOpOXeHi NPoAYKTU cnif
BUKOPUCTaTM oapasy nicrns BiATaHEHHS, |
He cnig 3aMOopoXXyBaTh 1X 3HOBY.

e PO3MilLEeHHSA Tennnx NpoayKTiB y
MOPO3UNbHOMY BigAiNneHHi NnpumyLlye
KOMMNpecop xonogurnbHuKa npauosaTu
Ge3nepepBHO, 4O NOBHOIO
3aMOpPOXyBaHHS NPOAYKTIB.

e [1na 4OCArHEHHST HAMKpaLLMX
pesyrnbTaTtiB 4OTPUMYNTECA HAaBEOEHNX
HWXYe BKa3iBOK.

1. He 3amopoxxynte ogHO4YacHoO
HaOTO BENnuKY KinbKiCTb NPOAYKTIB. AKICTb
NPOAYKTIB NiATPUMYETHCA HaNKpaLLm
YMHOM, SIKLLIO BOHM rMnNBOKO Ta
SIKHaMLWBKUALLE NPOMEpP3atoTh.

2. 3BepHITb 0cO6NMBY yBary Ha Te,
LLIO HE MOXKHa 3MillyBaTn BXe
3aMOpPOXKEHi Ta CBiXi NPOAYKTW.

2. [lepekoHanTeCh, WO CUPi NPOAYKTN HE
KOHTaKTYHOTb i3 MPUrOTOBIIEHOO DKEIO B
XOJTOAUITBHUKY.

3. Wo6 y makcnmanbHin mipi
BMKOPUCTOBYBATU NPOCTIP MOPO3UIbHOI
Kamepu ans 36epiraHHsa NpoaykTis, cnig
BUNHATU 3 HEI BUCYBHI KOHTEeNHepu. [aHi
NPO eHepProcnoXmBaHHS XonoaunbH1Ka
HaBeeHi ANa yMOB, KOS Nonuui
MOPO3USIbHOT KaMepW NOBHICTHO
3aBaHTaXeHi 6e3 BMKOPUCTaHHS SLLMKIB.
[poToBa nonunus BHU3Y MOPO3USTbHOT
Kamepu HeobXxigHa ANa OOCATHEHHS
HankpaLwol eHeproedeKTUBHOCTI.

4. [1ns n04aTKOBOro 3aMOpPOXyBaHHS
pPEKOMEHAOYETLCS KNacTu NPoAYyKTU Ha
BEPXHIO MONULIKD MOPO3UITbHOIO
BigAINEeHHS.

TexHonorii 36epiraHHa PpyKTIBI
oBoOuiB

YnbTpadionetoBe onpoMiHEHHs1 3aBASAKN
BMNSIMBY OOBXMHW XBWUSTi CUHBOTO CBIiTNa Ha
dpyKTU 1 0BOMI, AKi 36epiraloTbca B
NPU3Ha4YeHnX Ons LUbOro KOHTENHepax, siKi
NiACBIYYOTLCA CUHIM CBITIOM, B HUX
NPOLOBXYETLCA NpoLec POoTOCUHTESY, a
oTxe 36epiraeTbCsl BMICT BiTaMiHiB.

HarvestFresh

Y bpykTax i oBoyax, ki 36epiratoTbCsl B
NPU3HaYeHnX Ons LUboro KOHTenHepax, ki
NiACBIYYOTLCA 3a TEXHOSIOrIE
HarvestFresh, poBlie 36epiratotbcsa
BiTaMiHW 3aBOSAKN YepryBaHHIO LIMKNIB
NiAcBiYyBaHHA CUHIM, 3eNeHnM,
YepBOHMM CBIT/IOM i LMKNiB 6e3
nigcBivYyBaHHS

(3aBOSKM YOMY MOOEMOETLCA OEHHUN
LuKI).

Axwo aBepuaTa Baworo XonoannbHUKa
BiAKPMBAOTLCA BNPOLOBX LUKy 6e3
OCBITEHHSA 3a TEXHOSOrIEl
HarvestFresh, ue aBTomaTn4HO
IKCYETLCA CUCTEMOIO XOSTOANSTbHUKA i
OS5 BaLWO| 3pYYHOCTI KOHTENHEP Ans
dpyKTiB | OBOYIB NiACBIYYETLCA
BiANOBIAHO CUHIM, 3erieHuM abo
YepBOHUM cBIiTNoM. icnsa 3akpuTTS
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PO3MILLIEHHSIM TXi.

Mopo3unbHa XonoaunbHUM NMosicHeHHA
Kamepa Biacik
HanawTtyBaHHA HanawTtyBaHHA
-18°C 4°C Lle HopmarnbHUin pekoMeHO0BaHUi napameTp.
Lli napameTpn pekoMeHOoBaHi, Konv Temnepartypa
[o] (o]
-20, -22 or -24°C 4°C HaBKOJIMLLHBOTO CepenoBuLLa nepesuiLye 30°C.
BukopucToBynTe, KON BM X04eTe 3aMOPO3UTU TXKY
. o 3a KOPOTKMIA Yac. AKLO peKOMEHAYETLCA
LLBnakun 4°C BUKO ; o
pucToBYBaTU ANA NIATPUMKM SIKOCTI M'sica Ta
3aMOpPO30K PVUBHOT NpoAyKL;i.
Akwo Bn aymaeTte, WO Ball BiggineHHs ans
-18°C abo 2°C XonoaunbHWKa HeQOCTaTHLO XONoAHE Yepes rapsdi
XornogHiwue ymoBM abo 4acTe BiAKPUTTA Ta 3a4YMHEHHS ABEpEN.
Bu moxeTe BUKOpUCTOBYBATU MOro, KON BaLl
BiQAiNEeHHs ANs XonoaurbHMKa nepeBaHTaxeHo, abo
. . AKLLO BM XO4eTe LUBUOKO OXONOHYTU TXKY.
-18°C a_60 LLiBnaknn PeKkoMeHaYyEeTbCA akTUBYBATU (OYHKLLIO LLIBUAKOMO
xonogHiwe 3aMOpPO30K XonoaunbHUKa Yepes 4-8 roguH nepeq

PekomMmeHaauii ans 36epexeHHs
3aMOpOXeHUX NPoAayKTiB

e 3aMOpOXKeHi KOMMepPYECKN 3aMOPOXKEHI

NPOAYKTU NOBUHHI 3bepiratuca y

Bi4MNOBIOHOCTI 40 IHCTPYKUiN BUPOBHWUKIB

3aMOpPOXKEHNX NPOAYKTIB Y BigAINEHHSX

Ans 36epiraHHA 3aMOPOXXEHUX NPOAYKTIB.

e L1106 3abe3neunTn BUCOKY SAKICTb

LLIO NOCTaBNAETLCA BUPOOHMKOM
3aMOPOXEHNX MPOAYKTIB Ta po3apibHOI
TOpriBni NpogyKTaMn xapyyBaHHS, Crig
3a3Ha4YNTN HACTYMHIi MOMEHTMU:

1. [MoknagiTb ynakoBku B
MOPO3UNbHUK K MOXHa WBmaLe nicrs

MOKYTKN.

2. [lepekoHanTecs, WO BMICT
YyNaKkoBKM MO3HAYeHi i JaTOBaHI.

3. Do not exceed "Use By", "Best
Before" dates on the packaging.

Po3mopoxyBaHHSA

Mopo3unbHa kamepa po3MOPOXYETLCS

aBTOMAaTU4HO.

Po3miweHHs xi

Pi3Hi 3aMmopoXxeHi

MNonuui NPOAYKTU, TaKi AK
MOPO3UITbHOT M'sico, pmnba,
Kamepwu MOPO3MBO, OBOMi
Ta iH.
[epxaTtenb feub Anue

Monuui XapuyBaHHA B
o CKOBOpIAKaXx, KpUTI
BIOCIKIB ONA Tapifnkn Ta 3akpuTi
XofiogunbHUKa KOHTENHepU
M . Mana Ta yrnakoBaHa
0”'/"";' i>ka abo Hanoi (Taki
ABEpEN AK MONOKO, (PPYKTOBI
xonoaurnbHUKa COKM Ta N1BO)
Kpucnep

OBoui Ta hpykTH

CBixun Bigcik
30HMU

Henikatecu (cup,
macro, canamii 1. [1.)
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IHdopmauia npo rnndéoke
3aMOpOXyBaHHA

[MpoayKTn, poamilleHi B XONogUNbHUKY,
MaloTb BYTM 3aMOPOXKeEHi sKoMora
WweuaLe, Wwob 3éepertu ixX y rapHin
SKOCTI.

Hopmu TSE BumaratoTb (BignosigHo 4o
Aesiknx ymoB), o6 XonogunbHUK Mir
3aMOpPO3UTU HE MEHLU HiX 4,5 Kr
NPOAYKTIB 3@ YMOB TeMnepaTtypu NosiTps
32°C po temnepatypu -18 °C i HUXYe 3a
24 roguHun Ha koxHi 100 niTpiB 06’emy
XxonogunbHuKa.

[MpoaykTn MoxHa 36epiraTn TpMBanun
yac Tifbkn npu Temnepatypi -18°C i
HUXYe.

Bu moxeTe 36epiratn npogyKTn CBXXUMMN
npoTtsrom 6aratbox micsauis (3a
Temnepatypu -18 °C i HUWXYe B ymoBax
rMMBOKOro 3amMopOXKyBaHHS).

NOMNEPEMXEHHA!

e [1poayKTn cnig po3ainuT Ha nopuil
BiANOBIAHO 40 WoAEeHHNX NOTPeb
poauHu abo 40 BUKOPUCTaHHSA As
NPUroTyBaHHA CTPaB.

e [MpoaykTn maTb BYTV repMeTU4HO
ynakoBaHi ans 3anobiraHHs
BUCUXaHHIO, HaBiTb SKLWO 36epiratu ix
3annaHoBaHO HEOOBro.

MaTtepianu, HeobxigHi 4N NakyBaHHS:
XonoaocTinka Knerka cTpivka
ETukeTKa 3 KNenkor NnoBepxHeto
"'ymoBi Kinbus
ABTOpY4Ka

MaTepianu ans ynakoBku nNpoayKTiB

MaTb ByTK MiLHUMMK Ta CTINKUMUK A0

xonofy, BOMorocTi, 3anaxy, OJiin i KNCNoT.

[MpoaykTn, NpusHayveHi ans
3aMOpOXyBaHHSA, He MOBUHHI TOpKaTuCs
BXXE 3aMOPOXXEHUX MPOAYKTIB, Wo6
3anobirtTu iX YaCTKOBOMY TaHEHHIO.
PoamopoxeHi npoaykTn HeobxigHo
BXWUTU B XY, IX HE MOXXHa 3aMOpPOXyBaTU
MOBTOPHO.

PekomeHpauii Wwopo BiaaineHHs
CBiXXUX NPOAYKTIB

*onuis

e He gonyckanTe, WwWob npoayKTu
TOpKanucs gaTynka temnepatypu y
BioAINeHHi ceixmnx npoaykTis. LLob
niagTpMMyBaTU y BiAOINEHHI CBIXKUX
NPOAYKTIB igearnbHy Temnepartypy ong
30epiraHHs1, NPOAYKTU HE NMOBUHHI
3aBaxaTun JaTymKy.

e He knafiTb y XONoAUNbHUK rapsyi
NPOaYKTWN.

W emperature
sensor

) temperatur
sensor

BipaineHHs gna 36epiraHHA ixi, AKka
LWBUAKO NCYETbLCA (HM3bKa
Temneparypa, Big -2 ao +3 °C).

Lle BigaineHHa npusHayeHe onsa
NOBINIbHOIO Bi4TaHEHHS 3aMOPOXEHUX
nNpoaykKTiB (M’sica, pybu, KypsaTUHK Ta iH.)
y pasi HeobxigHocTi. BigaineHHs
HYNbLOBOI TeMMepaTypu - Le
HanmxonogHiwe micue 3 igeanbHUMK
ymoBamu ans 3bepiraHHA MOMOYHMX
npoaykTiB (cupy, macna), m’sica, pubu
abo KypATUHMN.

He po3millyiite B HbOMy OBOYi Ta/abo

PPYKTU.

16|UA



n O6cnyroByBaHHS Ta YMLLUEHHSA

A
A

He BukopuctoByiite 6EH3MNH Ym
noaibHi matepianu Ans YMLLEHHS.

[Mepen BUKOHAHHAM YULLEHHS
pekoMeHayeEMO Big'eaHaTu
XOSTOAUSTbHUK Bifl efleKTpoMepeXxi.

3abopoHEeHO BMKOPUCTOBYBATU OIS
YNCTKM rocTpi abpasuBHi
IHCTPYMEHTU, Muno, 3acobu gnsa
BUOANEHHsA Nisim, Myodi 3acobu Ta
noniponi Ha OCHOBI BOCKY.

[MpomunTe Wady xonoauseHUKa
nefb TENMOK BOLOK Ta BUTPITb
HacyXxo.

[nsa Mynkn BigaineHb ycepeauHi
XOSTI0AnITbHUKA KOPUCTYMUTECS
raH4ipKow, 3MOYEHOK Y PO34KHI,
KU CKNagaeTbCs 3 YaMHOI NOXKN
NMUTHOI coau Ha niBniTpa BoAn, NoTiM
BUTPITb X HAcyXxo.

Cnigkynte, wo6 Boga He noTpanuna
[0 KOprycy namMroykym Ta B iHLi
eneKkTpUYHI npunaau.

Axkwo npunag He 6yae
BUKOPUCTOBYBATUCS MPOTArOM
TpmBaroro 4yacy, BUMKHITb NOro 3
eneKkTpoMepeXi, 3BiNbHITb Bif YCiX
NPOAYKTIB, NPOTPITb | 3anuwTe
asepusita BigYMHEHNMN.

PerynspHo nepesBipante, 4um He
3abpyaHeHUn  wMaTtodkamm - iKi
YLWiNbHIOBAY Ha ABepsX.

[na 3HATTS NoTKa y ABepsAx
pO3BaHTaXTe NOro, a NoTiM NPOCTO
NiAWTOBXHITb Yropy.

Y XogHOMYy pasi He BUKOPUCTOBYNTE
3acobiB N5 YULLEHHA YM BOAM, SKi
MICTATb XNOP, ANA YALEHHS
30BHILLHiX NOBEPXOHb abo
XpOMOBaHUX geTtarnemn Bupoby. Xnop
BUKIMKAE KOPO3it0 TakNx MeTaneBumx
NOBEPXOHb.

17 | UA

3axucT NNacTUKOBUX
NOBEePXOHb

Gl He 36epiraiite piaki onii um

NPOAYKTM 3 OAaBaHHAM Oflil B
XOJTOAUSTbHUKY Y BIAKPUTOMY
BUrNAOI YN HErEPMETUYHIN
ynakoBLi, OCKIfIbKM BOHU MOXYTb
3incyBaTtu NNacTUKOBI NOBEPXHI
XosfioausibHUKa. Y pasi noTpannsaHHA
onii Ha NacTUKOBY MOBEPXHIO
BUTPITb | OYUCTITb L0 YaCTUHY
NOBEPXHI TENSIO BOAOHO.



YCcyHeHHA HecnpaBHOCTEN

[MepL Hi>k 3BEpTaATUCA OO0 CEPBICHOI Cry>K0M, 0O3HaNOMTECH 3 LM cnuckom. Lle
AOMoMOXe BaM 3aolaanTuy Yac i rpowli. Llen nepenik MicTUTb HanyacTiLwi
HEeCnpaBHOCTI, SKi HE BMKIMMKaHI HESKICHUM BUPOOHMLUTBOM i MaTepianamu. [eski 3
HaBeaeHUX (PYHKLIN MOXyTb ByTn BiOCYTHI y BaLlomy BUPODi.

XonoaunbHUK He NpaLoe.

* LLITencenb He BCTaBneHo A0 PO3eTKK, sk cnig. >>> HaginHo BcTasTe Wrencenb 40
PO3ETKN.

* [MeperopiB nnaBkui 3anobiKHMK PO3ETKK, A0 AKOT NiOKMYEHO XONOAUITbHUK, abo
3anobixkHKK enekTpomepexi. >>> [lepeBipTe 3an0biKHUK.

KoHpeHcauis Ha 60koBin cTiHUi xonoaunbHoro BigaineHHa (MULTI ZONE, COOL
CONTROL i FLEXI ZONE).

* HaaTo HM3bka HaBKONMULLHSA TemnepaTypa. >>> He BCTaHOBIOUTE XONOOUMNbHUK Y
Micusix, e TemnepaTtypa nagae Hmkde 10°C.

» YacTo BigumHanuca gesepusTa. >>> He BiguMHANTE | He 3a4nHANTe aBepusTa
XOnoAunbHUKA HAATO 4acTo.

* [1y>xe BOsiore HaBKOMULLHE cepenosuLLe. >>> He BCTaHOBSONTE XONOAUMBHUK Y
MiCLSAX 3 NiABULLIEHO BOSONICTHO.

* MpoaykTn, aki MiCTATb pianHy, 36epiraloTbCs y BIAKPUTUX KOHTENHEpPaX. >>> He
30epiranite NpoayKTK, SKi MICTATb PiANHY, Y BIAKPUTUX KOHTENHEPAX.

« [1BepusiTa XonoanbHUKa 3anuileHi BigUMHeHMN. >>> 3a4nHante asepusTa
XONOAUNbHUKA.

* TepmocTaT BCTAHOBIIEHO Ha AyXe HU3bKY TeMnepatypy. >>> HanawTtynrte
TepmocTaT Ha BignoBigHY TemnepaTypy.

Komnpecop He npautoe

» Tepmo3axmncT KoMnpecopa MoXe BUNTK 3 nagy B pe3ynbTaTi HecnogiBaHoro 36010
eHepronocTa4aHHa Y1 BUMKHEHHSA-YBIMKHEHHSI, OCKIfTbKW TUCK XOSNI040areHTy B
CUCTEMI OXONOKEHHSA He BCTUI 36anaHcyBaTncs. XonoaubHUK NOYHe npautoBaTu
NPUBAN3HO Yepes 6 XBUMMH. AKLLO Nicns 3akiHYeHHS LbOro nepiogy XonoausbHUK He
3anpautoe, 3BEpPHITLCA 40 CEPBICHOT Crnyxou.

» XonoaunbHUK nepebyBae y CTaHi poO3MOPOXKYyBaHHS. >>> [INa XonogunbHUKa, WO
PO3MOPOXYETLCA aBTOMATUYHO, Lie LiNKOM HOpMaribHO. LiMkn po3aMopoXyBaHHS
BiAbyBaeTbCA NepioanyHo.

« XonoausnbHUK He Nig’eQHaHO OO0 PO3ETKM efiekTpoMepexi. >>> [NepekoHanTecs, LWo
LTencenb BCTaBEHO 4O PO3ETKM.

* HenpaBunbHO HanawToBaHO TeMnepartypy. >>> Bubepitb BianoBigHWN
TemnepaTypHUN PEXUM.

* BigcyTHIiCTb €NeKTpOXUBIEHHS. >>> X0NOAUNbHUK BiQHOBUTbL HOpMarnbHy poboTy
nicns BiAHOBMNEHHSA eHepronocTavyaHHs.

PiBeHb pobo4oro wymy 3pocTtae nig 4ac po6oTn xonoausnbHUKA.

Poboui xapakTepucTnkm XonoansibHUKa MOXYTb 3MIHIOBATUCS 3aneXHOo Bif 3MiH
TemnepaTypu HaBKONULIHBOro cepenoBuLa. Lle uinkom HopmarsbHO i He CBIigYMTb Npo
HecnpaBHICTb.
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XonoaunbHUK BMUKAETLCA HAATO YacTo abo npauloe HaaTo AOBro.

* Baww HoBUI XonoausibHUK MOXe OyTU LUMPLUIKMM 3a nonepeaHin. Benuki XxonoannbHUKKN
npautoTb NPOTArOM TPMBAnILIOro Yyacy.

» 3aBUcoOKa TemnepaTypa B NPUMILLEHHI. >>> Lle HopManbHO, SKLLO XONOAUMNBHUK Npautoe
JOBLUe B yMOBax NigBULLEHOI HABKOMULLHBLOI TemMnepaTtypu.

* X0noaunbeHUK Mir 6yTK LLOMHO YBIMKHEHWIN ab0 3aBaHTaXXeHU NPpOoAyKTaMu.

>>> AKWO XO0NOANNbHUK BYB LLIOVHO YBIMKHEHMI ab0 3aBaHTaXXEeHUN NpoayKTaMu,
3HagobuTtbes BinbLue Yyacy, wob BiH Jocsar BCTaHOBEHOI Temnepatypu. Lle HopmarnbHo.
* MoxnumBo, xonoannbHWK OyB LLIOMHO 3aBaHTaXXEHWI BESTMKOHO KifbKICTIO rapsiumnx
NpoayKTiB. >>> He 3aBaHTaxynTe OO XONOAUSbHUKA rapsidi NpOaYyKTU.

» MoxnunBo, gBepudaTa 4acTo BigunHaAnuca abo dynu 3anuileHi BigYMHEHMU NPOTSroM
TpuBanoro yacy. >>> Tenne nosiTps, ke NoTpanuIio 40 XONo4uUNbHUKA, CMIPUYNHAE NOro
poboTy GinbL TpuBanuMmn nepiogamn. He BigumHanTe aBepusTa 3aHagTo YacTo.

* Moxnueo, 6ynu 3anuileHi Big4MHEHUMN ABepUSATa X0NoaunbHOro abo Mopo3unnbHOro
BioAineHHs. >>> lNepesBipTe, Wo6 ABepusTa Oynu LWiNIbHO 3a4YMHEHI.

» XonogunbHYK BigperynboBaHo Ha AyXe HU3bKy TemnepaTtypy. >>> Bigperynonte
TemnepaTtypy XonogunbHOro BiAAiNEHHSA Ha BULLE 3HAYEHHS i 3a4ekanTe, Nokn He byae
[ocsrHyTa notpibHa TemnepaTtypa.

* YuWinbHoBay ABEpUAT XONOAUNBHOMO abo MOPO3UIBbHOIO BiAAiNeHHA MOXe ByTn
3abpyaHeHNI, 3HOLEHWI, po3ipBaHMii abo HeNpaBuibHO BCTAHOBIEHUA. >>>
YuwineHoBay Tpeba noumcTnTn Ym 3amiHnTu. MNMowwkogxkeHe/posipBaHe YLUiNIbHEHHSA 3MYLLYE
XONOAUITbHUK NpauBaT goBLIE ANns Toro, wob nigTpumyBaTn NOTOYHY TEMMNepaTypy.

Temnepatypa MOPO3USLHOro BiaAiNneHHA HAATO HU3bKa, ToAi SIK TeMnepaTtypa
XOnoAunbLHOro BiaaineHHs AOCTaTHA.

* Mopo3surnbHe BigdineHHs BigperynboBaHoO Ha AyXXe HU3bKy Temnepatypy. >>> Bigperynionte
TemnepaTypy MOPO3UIbHOMO BiAAiNIEHHSA Ha BULLIE 3HAYEHHSA Ta NepeBipTe poboTy.

TemnepaTtypa xonoaunbHOro BigdifieHHA HAATO HU3bKa, ToAl AK TemnepaTtypa
MOPO3UIILHOIO BiAAiINeHHs 4OCTaTHA.

« XonoawusnbHe BigAINeHHs BigperynboBaHe Ha AyXe HU3bKy TeMnepartypy. >>>
Bigperynionte Temnepatypy XonogunbHOro Big4iNneHHs Ha BULLE 3HaYeHHs Ta nepesipTe
poboTy.

MpoaykTu, siKi 36epiratoTbCA B XonoaAusnibHOMY BigAineHHi, 3aMOPOXYHTbCS.

« XonogurnbHe BigAiNneHHs BigperynboBaHe Ha AyXXe BUCOKY Temnepartypy. >>>
BigperynionTte TemnepaTypy XonogunbHOro BigdiNeHHs Ha HUKYe 3HA4YEeHHS Ta nepesipTe

TeMHepaTypa B XOorioAuJIbHOMY abo MOPO3UribHOMY BigAineHHi 3aHaaToO BUCOKA.

» XonoaunbHUK BiAPErynbOBaHO Ha AyXe BUCOKY TemnepaTypy. >>> HanawTyBaHHs
TemnepaTypu XonoAnITbHOMO BiA4iNeHHA BAMBaE Ha TemnepaTypy MOpPO3USTbHOro
BioAiNeHHs. 3MiHITb TeMnepaTypHi HanawTyBaHHS XO0NOoANNbHOro abo MOPO3USTbHOIO
BiO4INEHHS | noyekanTe, AOKM Y BIONOBIOHUX BiadineHHAX He Byae OOCArHyTO NOTPiOHOI
TemnepaTtypu.

« [1BepusiTa yacTo BigunHaAnMca abo Oynu 3anuileHi BigYMHEHNMM NPOTArOM TPUBAroro yacy.
>>> He BiguMHANTE ABepuUsTa HAATO YacTo.

 [1BepusaTa BiguMHEHi. >>> [NOBHICTIO 3aKkpunTe gBepudarta.

» X0NoaunbHUK LLIOVHO YBIMKHEHMI ab0 3aBaHTaXKeHUn npoaykramu. >>> Lle HopmanbHo.
AKWwo xonoaunbHUK ByB LWOWHO YBIMKHEHUI ab0 3aBaHTaXXeHU NpoayKTaMun, 3HagoobuTbea
GinbLue yacy, wob BiH OCAr BCTAHOBIEHOI TEMNEpPATYPW.

* MoxnnBo, xonoaunbHUK ByB LLIOMHO 3aBaHTaXXEeHUI BEMMKOLO KiSTbKICTIO rapavmx NPOaYKTIB.
>>> He 3aBaHTa)XynTe A0 XONOoAUNbHUKA rapsadi NpoayKTun.
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Bi6pauii abo wym.
* [Nignora HepiBHa abo HecTinka. >>> AKLULO0 XONOAUIBbHUK TPSAICETLCS | MNOBINbHO
3CyBa€TbCsl, NOro HeOBXigHO BPIBHOBAXXUTW, PErymooYmM HiXKN. MNepekoHanTecs
TaKoX, LLO Nignora 4oCTaTHbO piBHA i MiLHa, Wob BUTpUMATH Bary XonoaunsbHuKa.
o lWym moxe 6yTn cnpmymMHeHnn npegmeTaMmmn, NOCTaBNEHUMN Ha XONOANIbHUK.
>>> 3HiMiTb NpeagMeTu 3 XONoAuIbHMKA.
3 xonoAunbHUKA NYHAE WyM, Havye JINTIETbCA Y1 PO3OPU3KYETHLCA pignHa.

* PiguHn 1 rasu UMpKymowTb Y CUCTEMI XONoaubHMKa BigNOBIAHO 40 NPUHLMMIY NOro
poboTun. Lle uinkom HopmManbHO i HE CBIAYNTb MPO HECMPABHICTb.

I3 xonoAunbHUKa NyHae CBUCT.

» 1N OX0No4KeHHS XONOANNbHUKA BUKOPUCTOBYOTLCA BEHTUNATOPU. Lle LifikoM HOpManbHO i
He CBigYNTb NPO HECNPAaBHICTb.

KoHaeHcaT Ha BHYTPILLHIX CTiHKaX XonoAusibHUKa.

» CnekoTHa 1 Boriora noroga crnpusie yTBOPEHHIO NboAy Ta KoHaeHcaTy. Lle uinkom HopmManbHO
| He CBIQYUTbL NPO HEeCnpPaBHICTb.

* [IBepudATa 4acTo BigumHsanucs abo 6ynun sanvweHi BigUMHEHMMIN NPOTArOM TPMBAsoro 4acy.
>>> He BiguMHANTE ABEpUSTA HAATO YacTo. 3a4MHITb iX, SKWO BOHWN BiAYNHEHI.

 [1BepudaTa Big4nHeHi. >>> [1OBHICTIO 3aKpunTe ABepusTa.

NMosiBa Bonorn Ha 30BHILIHIN NOBEPXHi xonoaunbHUKa abo Mix aBepusiTamun.

* Y NOBITPi MOXe MICTUTUCS BOSOra; 3a BOSOroi Noroam Le uinkom HopmanbHo. Konn
BOSiOra 3aMeHLNTbCA, KOHOEHCcaLisi 3HUKHE.

HeanCMHMVI 3anax BcepeauHi xonoaunbHUKa.

* He BMKOHYETLCS perynsipHe YmieHHs. >>> PerynapHo BUTUpanTe XONoaunbHUK
BCepeanHi rybkoto, 3aMOYEHO0 y neab Tenniv Boai abo B po3ymHi NTMTHOT coaum.

» OkpeMi maTepianu KoHTenHepiB abo ynakoBoK MOXyTb ByTu Sxepenom 3anaxy. >>>
BukopuctoBynTe KOHTEMHEPU W YNAKOBKY 3 iHLWIMX MaTepianis.

« [1o xonoannbHMKa 3aBaHTaXXeHi NPOAYKTU Y BIOKPUTUX KOHTEHepax. >>> 36epirante
NPOAYKTU B 3aKpUTUX KOHTEeNHepax. MikpoopraHiamu, siki noTpannaTb Y NoBiTpA 3
BiAKPUTUX KOHTENHEPIB, MOXYTb BUKITUKATWU HEMPUEMHI 3anaxu.

* Buganite 3 xonogunbHMKa 3incoBaHi NpoayKTU, TEPMiH 36epiraHHs SKMX 3aKiHYMBCA.

[OBepusTa He 3a4YUHAIOTLCA.

* YNakoBKM NPOAYKTIB MOXYTb 3aBaXkaTu 3a4MHEHHIO ABepuUaT. >>> [lepecyHbTe
YyNakKoBKU, SIKi 3aBaXKat0Tb 3a4MHEHHIO OBEPLST.

» XonoaunbHUK CTOITb HEAOCTATHLO PIBHO Ha Nignosi. >>> BigperyntonTte Hixxku, wob
YPIBHOBaXUTU XONOAUITbHUK.

* HepiBHa 4K HemiyHa nignora. >>> [NepekoHanTecs, WO nignora piBHa i Moxe

BUTPUMATK Bary xXoroausrbHUKa.

KoHTenHepu 3acTparnu.

* [MpoayKTM TOPKaTbCA BEPXHBOT YaCTUHU KOHTENHepa. >>> [Nepeknagitb NpoayKTK B
KOHTEWNHePI.
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